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Символы 

 

 Прочтите инструкцию перед применением. 

Используйте защитные перчатки .                                                         

Используйте средства защиты органов слуха. 

Используйте защитный очки. 

Наденьте маску .                                                           

     Двойная изоляция 

 
 

 Продукт соответствует стандартам безопасности действующих 
директив Европейского союза. 

 

Продукт соответствует действующим стандартам безопасности в 
Республике Сербия. 
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 ОБЩИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ  
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 

Внимание! Ознакомьтесь со всеми предупреждениями по технике 
безопасности, инструкциями, иллюстрациями и техническими 
характеристиками, прилагаемыми к данному электроинструменту. 

Несоблюдение приведенных ниже инструкций может привести к поражению 
электрическим током, пожару и/или серьезным травмам. 
Сохраняйте все предупреждения и инструкции, поскольку они вам все равно 
понадобятся в будущем. 
Понятие электроинструмента, которое приводится ниже, относится к 
электроинструментам с электроприводом (с электрическим кабелем) и к 
электроинструментам на батарейках (без электрического кабеля). 
1) безопасность на рабочем месте 
а) рабочее место всегда должно быть чистым и хорошо освещенным. Беспорядок 
и неосвещенныерабочие места увеличивают вероятность несчастных случаев. 
б) не используйте электроинструмент в среде, где могут произойти взрывы 
(присутствие легковоспламеняющихся жидкостей, газов или пыли). 
Электроинструменты вызывают искрение, что может привести к возгоранию пыли 
или паров. 
в) при использовании электроинструмента убедитесь, что поблизости нет детей 
или других людей. Отвлечение внимания может привести к потере контроля над 
инструментом. 
 
2) Электробезопасность 
a) вилка электроинструмента должна входить в розетку. Замена штекера 
неоригинальными (аналогами) не допускается. Не используйте адаптеры вилки 
для заземленных электроинструментов. Неизмененные вилки и соответствующие 
розетки снижают риск поражения электрическим током. 
б) избегайте физического контакта с заземленными поверхностями, такими как 
трубы, обогреватели, холодильники и пастбища. Риск поражения электрическим 
током возрастает, если ваше тело заземлено. 
в) пожалуйста, защитите устройство от дождя или влаги. Попадание воды в 
электроинструмент увеличивает риск поражения электрическим током. 
используйте кабель правильно. Защитите кабель от воздействия тепла, масла, 
острых краев или движущихся частей. Поврежденные или запутанные кабели 
повышают риск поражения электрическим током. 
г) при использовании электроинструмента на улице используйте только 
удлинители, подходящие для работы на открытом воздухе. Использование 
удлинителя кабеля, подходящего для работы на открытом воздухе, снижает риск 
поражения электрическим током. 
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д) если использование электроинструмента во влажной среде неизбежно, 
используйте кварцевый выключатель. Использование защитного выключателя 
снижает риск поражения электрическим током. 
1) личная безопасность 
а) будьте внимательны, следите за тем, что вы делаете, и разумно подходите к 
работе с электроинструментом. Не используйте электроинструменты, если вы 
устали или находитесь под воздействием наркотиков, алкоголя или лекарств. 
Малейшая невнимательность при использовании электроинструмента может стать 
причиной серьезных травм. 
б) используйте средства индивидуальной защиты. Всегда используйте средства 
защиты глаз. Используя средства защиты, такие как респиратор, нескользящая 
защитная обувь, шлем или средства защиты слуха, вы снижаете риск получения 
травм при соответствующих обстоятельствах. 
в) предотвратите случайное включение инструмента. Перед подключением 
электроинструмента к сети и/или к аккумулятору, а также перед его подъемом 
или переноской убедитесь, что электроинструмент выключен. Если вы носите 
электроинструмент, держа палец на выключателе, или включаете инструмент, 
когда выключатель находится во включенном положении, может произойти 
несчастный случай. 
г) перед включением инструмента извлеките все регулировочные ключи и 
отвертки. Гаечный ключ или отвертка, которые не извлекаются из вращающейся 
части электроинструмента, могут привести к травмам. 
д) не переоценивайте свои способности. Всегда будьте тверды и сохраняйте 
равновесие. Это позволяет лучше управлять электроинструментом в 
непредвиденных ситуациях. 
е) будьте одеты соответствующим образом. Не носите свободную одежду или 
украшения. Держите волосы и одежду подальше от движущихся частей. 
Свободная одежда, украшения или длинные волосы могут зацепиться за 
движущиеся части. 
ж) если у вас есть доступные устройства для подключения пылеуловителя или 
сборных баков, убедитесь, что они правильно подключены. Использование 
системы сбора пыли может снизить опасность, связанную с пылью. 
з) не позволяйте знакомству с инструментом, который вы приобретаете при 
частом использовании, стать причиной легкомыслия и пренебрежения 
принципами безопасности. За долю секунды невнимательное действие может 
привести к серьезной травме. 
 
2) Использование и техническое обслуживание электроинструментов 
а) не перегружайте электроинструмент. Для работы используйте соответствующий 
электроинструмент. Правильный электроинструмент выполнит работу лучше и 
безопаснее с той скоростью, для которой он был разработан. 
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б) не используйте электроинструмент, если его нельзя включить и выключить с 
помощью выключателя. Любой электроинструмент, которым нельзя управлять с 
помощью выключателя, опасен и подлежит ремонту. 
в) выньте вилку из розетки и/или извлеките аккумулятор, если это возможно, а 
также извлеките и храните принадлежности перед ремонтом инструмента. Эти 
профилактические меры предосторожности снижают риск случайного запуска 
прибора. 
г) если вы не пользуетесь электроинструментами, храните их в недоступном для 
детей месте. Не допускайте людей, которые не знакомы с инструментом или не 
читали эту инструкцию по применению. Электроинструменты опасны, если ими 
пользуются неопытные люди. 
д) обслуживайте электроинструменты и принадлежности. Убедитесь, что 
движущиеся части правильно выровнены, что они не заклиниваются и что 
детали не сломаны. Также проверьте, есть ли в инструменте что-либо еще, что 
может повлиять на его производительность. Если электроинструмент 
поврежден, его необходимо отремонтировать перед использованием. Плохо 
обслуживаемый электроинструмент является причиной многих несчастных 
случаев. 
е) всегда держите режущие инструменты острыми и чистыми. Тщательно 
ухаживайте за режущими инструментами с острыми краями, они меньше 
застревают и с ними легче обращаться. 
ж) используйте электроинструменты, принадлежности, инструменты для 
имплантации и тому подобное в соответствии с настоящими инструкциями. При 
этом учитывайте условия труда и виды деятельности, которые вы будете 
выполнять. Использование электроинструментов в целях, отличных от 
предписанных, может привести к опасным ситуациям. 
з) держите ручки и захватные поверхности сухими, чистыми и свободными от 
масла или жира. Гладкие ручки и захватные поверхности не позволяют 
безопасно использовать инструмент и управлять им в непредвиденных 
ситуациях. 

 
2) обслуживание 
 

a) ваш электроинструмент должен ремонтироваться только квалифицированным 
профессиональным персоналом с использованием только оригинальных 
запасных частей. Это обеспечит безопасность использования инструмента. 
 
Особые указания по технике безопасности для шлифовальных машин 

 

 Во время работы вы должны постоянно носить защитную маску для защиты от 
пыли. Также рекомендуется использовать систему удаления пыли. 
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 Будьте особенно осторожны при шлифовании свинцовых красок, дерева, 
металла или других токсичных материалов. Все лица, находящиеся вблизи 
рабочей зоны, также должны пользоваться защитной маской. 

 Древесная пыль может быть легковоспламеняющейся или даже 
легковоспламеняющейся при определенной концентрации 
взрывоопасного воздуха. 
 
Дополнительные предупреждения по технике безопасности 

 
1. Устройство не подходит для мокрого шлифования. Никогда не добавляйте воду 
во время работы! 
Никогда не используйте наждачную бумагу для мокрой шлифовки. 
2. Никогда не используйте одну и ту же наждачную бумагу для шлифования 
дерева и металла. 
Используйте подходящую наждачную бумагу. 
3. Не прикасайтесь к движущейся наждачной бумаге во время работы. 
4. Не используйте поврежденные, изношенные или сильно засоренные 
шлифовальные круги. 
5. Не используйте устройство для обработки асбестовых материалов. Асбест 
является канцерогеном. 
6. Закрепите заготовку (заготовки, закрепленные зажимами или тисками, 
являются лучше защищены, чем если бы вы держали их в руке). 
7. Перед ремонтом, регулировкой или выполнением каких-либо работ выключите 
устройство и выньте вилку из розетки. 
8. Отвинтите удлинительные кабели в катушке до конца и предотвратите 
перегрев. 
9. Если вам необходимо использовать удлинитель, используйте только 
удлинитель с теми же характеристиками и тем же диаметром проводов. 
10. Напряжение питания должно быть равно напряжению устройства. 
11. Устройство имеет двойную изоляцию для защиты от поражения электрическим 
током. 
 
Предупреждение! 
Никогда не используйте инструмент с легковоспламеняющимися материалами так 
как инструмент вызывает искры! Пыль может быть взрывоопасной. 
 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ 
ПОРОШКОВ 
Правила по контролю за опасными веществами обновлены 1. В октябре 2012 года 
опасности кварцевых, древесных и гипсовых порошков теперь также включают. 
Строители - одна из групп людей, наиболее подверженных риску вдыхания пыли: 
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кварцевая пыль - это не просто неприятность, она представляет реальную 
опасность для дыхательной системы! 
Кварц - это природный минерал, содержащийся в различных материалах, таких 
как песок, песчаник и гранит. Он также часто встречается во многих строительных 
материалах, таких как бетон и строительный раствор. Кварц разлагается в очень 
мелкий порошок (также известный как RCS - воздухопроницаемый 
кристаллический кремнезем или кристаллический кремнезем) при различных 
обработках, таких как резка, сверление или шлифование. 
Вдыхание кварцевой пыли может вызвать: рак легких, силикоз, хронические 
обструктивные заболевания легких (хроническая обструктивная болезнь легких 
(ХОБЛ)). Вдыхание мелкодисперсной древесной пыли может вызвать развитие 
астмы. 
Респиратурным заболеваниям подвержены люди, которые регулярно вдыхают 
опасные порошки, а неслучайные или случайные потребители. 

1 Чтобы защитить легкие, правила COSHH содержат ограничение на 
количество пыли, которое пользователь может вдыхать (также называемый 
уровнем воздействия на рабочем месте) при среднем времени 
использования в течение одного дня. Значения невелики и не превышают 
щепотку соли. 
 
2 Ограничение представляет собой максимальное количество, которое 
пользователь может вдохнуть после применения соответствующих защитных 
средств. 
 
Как уменьшить количество пыли? 
 
1 сократите количество и время резки с помощью соответствующих 
инструментов. 
2 используйте менее мощные инструменты; например, резак вместо угловой 
шлифовальной машины. 
3 Используйте другой метод работы – например, закрепите детали 
пневматическим молотком вместо сверления отверстий для винтов.. 

 Внимание! 
Некоторые порошки, полученные путем измельчения, распиливания, сверления 
или других технологических процессов, могут содержать химические вещества, 
вызывающие рак или заболевания репродуктивных органов. 
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Некоторыми примерами таких химических веществ являются: 
- Свинец из свинцовых красок. 
- Кристаллический кварц, изготовленный из кирпича, цемента и других 
строительных изделий. 
- Мышьяк и хром из химически обработанной древесины. 
 
Степень воздействия зависит от частоты выполняемых работ. Чтобы уменьшить 
воздействие, используйте устройство в хорошо проветриваемых помещениях и 
используйте соответствующие средства защиты, такие как защитная маска с 
фильтром для фильтрации микроскопических частиц.
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Описание деталей 

 

 
 
 
1. Переключатель регулировки скорости 

2. Переключатель включения / выключения 

3. Кнопка удаления пылесборника 

4. Контейнер для пыли 

Приложение 
Установка наждачной бумаги 
1. Совместите отверстия на наждачной бумаге с отверстиями на устройстве. 
2. Прижмите наждачную бумагу к устройству и зафиксируйте его. 



Villager VLN382 / VLN 385(RU) 

9 

 

 

 

Включение и выключение 
Примечание: прежде чем вставлять вилку в розетку, 

 убедитесь, что скользящий переключатель  

включения/выключения находится в положении  

выкл. 

1. Вставьте вилку в розетку. 

2. Переместите скользящий переключатель  

включения/выключения вперед, чтобы устройство  

включилось. 

3. Переместите скользящий переключатель включения/ выключения назад, и 
устройство выключится. 

Режим работы 

1. С помощью переключателя регулировки скорости (1) установите 
соответствующую скорость. 

2. Крепко держите устройство обеими руками. 

 

Установка и очистка пылесборника 

Присоединение 

1. Слегка поверните контейнер для пыли против 
часовой стрелки и установите его на отверстие. 
2. Поворачивайте контейнер с порошком по 
часовой стрелке,пока он не защелкнется. 

 

Извлечение 

Извлеките контейнер, повернув его против 
часовой стрелки и сняв с устройства. 
Опорожните контейнер, удалите пыль и 
замените его. 

 

Уход и техническое обслуживание 
1. Перед чисткой выключите устройство и выньте 
вилку из розетки. 
2. Регулярно чистите устройство пылесосом. 
Очищайте мясорубку после каждого 
использования. 
3. Откройте контейнер для пыли и извлеките 
фильтр (см. рисунок). Используйте пылесос для 
очистки фильтра и пылесборника. 
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1. Установите фильтр обратно в контейнер и закрепите его. 

2. Установите контейнер для пыли обратно на прибор. 

 

Место хранения 

Перед хранением выключите устройство и выньте вилку из розетки. Храните 
устройство в недоступном для детей месте. 

Технические характористики 
 

Модель VLN 382 VLN 385 

Напряжение 230 V ~ 50 Hz 

Потребляемая мощность 380 W 

Рабочие обороты N0: 6000 - 13000/min 

Размер шлиф. круга R = 125 mm R = 150 mm 

Уровень шума при работе LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Мах разрешенный шум LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Вибрация ah: 4,360 m/s² (K: 1,5 m/s²) 

Масса 2 kg 
Мы оставляем за собой право на ошибки в тексте и право изменять технические данные без 
предварительного предупреждения. Изображения могут отличаться от фактического внешнего вида 
изделия. 

 

Утилизация оборудования 
 Устройство должно быть снабжено символом утилизации в соответствии с правилами 

утилизации отработанного электронного и электрического оборудования. Вам нужно 
избавиться от электроинструмента в соблюдение правил утилизации 
электрооборудования не выбрасывайте его вместе с другими бытовыми отходами. Вы 
должны утилизировать электроинструменты в соответствии с европейской директивой 
2002/96/EC об утилизации отработанных электроприборов и посуды. Согласно 
национальному законодательству, отработанное электрическое оборудование и 
принадлежности должны собираться отдельно и возвращаться в экологически 
безопасный сборщик. Отходы электрического и электронного оборудования наносят вред 
окружающей среде, поскольку содержат токсичные и опасные вещества. 
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Декларация ЕС о соответствии оборудования 
 
После 7. ст. и II. Пункт А приложения к правилам техники безопасности (официальный 
вестник Рс, № Газета RS № 75/08) 

 

Описание устройства: эксцентриковая шлифовальная машина  

Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
Этим заявлением мы с полной ответственностью гарантируем, что указанное 
устройство-продукт в соответствии с правилами: 

 Директива 2006/42/EC о безопасности машин и оборудования 

 Директива 2014/30 /EU об электромагнитной совместимости 

 Директива 2011/65/EU, (ЕС) 2015/863 об ограничении использования 
определенныхопасных веществ в электрическом и электронном оборудовании 
(RoHS)  

Гармонизированные и другие стандарты: 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 

EN 62841-2-4:2014 
 

Ответственное лицо, уполномоченное составлять техническую документацию: 
Zvonko Gavrilov, в компании Villager d.o.o, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana 

 
место / дата: Ljubljana, 21.06.2022. 

Уполномоченное лицо для составления декларации от 
имени производителя 

Zvonko Gavrilov 

 



 

 

Random orbital sander 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Original instruction manual 
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Explanation of symbols 

 

 Please read this manual before start-up 

Wear work equipment (suitable safety gloves advised) 

Wear ear protection 

Wear eye protection 

Wear a mask 

 Double insulation 

The product meets the safety requirements of the relevant European 
Union legislation directives. 

The product meets the safety requirements of the relevant directives of 
the legislation of the Republic of Serbia. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (GB) 

2 

 

 

 GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS  
General Power Tool Safety Warnings 

WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and 
specifications provided with this power tool. Failure to follow all 

instructions listed below may result in electric shock, fire and/ or serious injury. 
Save all warnings and instructions for future reference. The term "power tool" in 
the warnings refers to your mainsoperated (corded) power tool or battery-operated 
(cordless) power tool. 

 
1) Work area safety 
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents. 
b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence 

of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite 
the dust or fumes. 

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions 
can cause you to lose control. 

 

2) Electrical safety 
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do 

not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified 
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock. 

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, 
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if 
your body is earthed or grounded. 

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power 
tool will increase the risk of electric shock. 

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging 
the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. 
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock. 

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for 
outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric 
shock. 

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual 
current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of 
electric shock. 
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3) Personal safety 
a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating 

a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the 
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while 
operating power tools may result in serious personal injury. 

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective 
equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing 
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries. 

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before 
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the 
tool. Carrying power tools with your finger on the switch or energising power 
tools that have the switch on invites accidents. 

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A 
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in 
personal injury. 

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables 
better control of the power tool in unexpected situations. 

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and 
clothing away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be 
caught in moving parts. 

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection 
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection 
can reduce dust-related hazards. 

h) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become 
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause 
severe injury within a fraction of a second. 

 

4) Power tool use and care 
a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. 

The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it 
was designed. 

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power 
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be 
repaired. 

c) Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if 
detachable, from the power tool before making any adjustments, changing 
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the 
risk of starting the power tool accidentally. 
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d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons 
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power 
tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users. 

e) Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of 
moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect the 
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. 
Many accidents are caused by poorly maintained power tools. 

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with 
sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control. 

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these 
instructions, taking into account the working conditions and the work to be 
performed. Use of the power tool for operations different from those intended 
could result in a hazardous situation. 

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. 
Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and 
control of the tool in unexpected situations. 

 
5) Service 

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only 
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is 
maintained. 

 
Specific Safety Instructions for Random Orbital Sanders 

 
• A dust mask should always be worn whilst sanding and the use of a dust 

extractor connected to the machine is recommended. 
• Extra caution should be taken when sanding paint containing lead or when 

sanding wood, metal or other material which produces toxic dust. Make 
sure that anyone in the vicinity of the workplace wears a dust mask. 

• Wood dust can be very flammable when mixed with air in the right 
proportions. 

 

Additional safety instructions 
 

1. This tool is not suitable for wet sanding. Never use the water during working! 
And never use the sanding sheet suitable wet sanding. 

2. Never use the same sanding sheet for wood and metal. Please make sure the 
sanding sheet can be used in working price. 

3. Do not touch the moving sanding sheet. 
4. Do not continue to use worn, torn or heavily clogged sanding sheets. 
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5. Do not work on materials containing asbestos. Asbestos is considered 
carcinogenic. 

6. Secure the work piece (a work piece clamped with clamping devices or in a vice 
is held more securely than by hand). 

7. Remove the plug from the socket before carrying out any adjustment, 
servicing or maintenance. 

8. Fully unwind extension cords to avoid potential overheating. 
9. When an extension cord is required, please ensure it has the correct ampere 

rating for the power tool and that it is in a safe electrical condition. 

10. Ensure the supply voltage is same as rating voltage. 
11. The tool is double insulated for additional protection against a possible 

electrical insulation failure within the tool. 
 

WARNING！ 
 

When sanding wood or other flammability materials; never use the lighter or 
spark plug! The dust may be explosive. 

 
ADDITIONAL SAFETY WARNING FOR CONSTRUCTION DUST 

 
The updated Control of Substances Hazardous to Health Regulations 1st October 
2012 now also targets to reduce the risks associated with silica, wood and gypsum 
dusts. 
Construction workers are one of the at-risk groups within this because of the dust 
that they breathe: silica dust is not just a nuisance; it is a real risk to your lungs! 
Silica is a natural mineral present in large amounts in things like sand, sandstone 
and granite. It is also commonly found in many construction materials such as 
concrete and mortar. The silica is broken into very fine dust (also known as 
Respirable Crystalline Silica or RCS) during many common tasks such as cutting, 
drilling and grinding. 

 
Breathing in very fine particles of crystalline silica can lead to the development of: 
Lung cancer, Silicosis, Chronic Obstructive Pulmonary Disorder (Chronic obstructive 
pulmonary disease (COPD)). Breathing in fine particles of wood dust can lead to the 
development of Asthma. 
The risk of lung disease is linked to people who regularly breathe construction dust 
over a period of time, not on the odd occasion. 

http://www.hse.gov.uk/construction/faq-dust.htm#q3
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To protect the lung, the COSHH Regulations sets a limit on the amount of these 
dusts that you can breathe (called a Workplace Exposure Limit or WEL) when 
averaged over a normal working day. These limits are not a large amount of dust: 
when compared to a penny it is tiny – like a small pinch of salt. 

 
This limit is the legal maximum; the most you can breathe after the right controls 
have been used. 
How to reduce the amount of dust? 

1 Reduce the amount of cutting by using the best sizes of building products. 

2 Use a less powerful tool e.g. a block cutter instead of angle grinder. 
3 Using a different method of work altogether – e.g. using a nail gun to 

direct fasten cable trays instead of drilling holes first. 

 Warning 

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and other 
construction activities contains chemicals known to cause cancer, birth defects or 
other reproductive harm. 

 
Some examples of these chemicals are: 

- lead from lead-based paints, 
- crystalline silica from bricks and cement and other masonry products, 
- arsenic and chromium from chemically-treated lumber. 

 

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of 
work. To reduce your exposure to these chemicals: work in a well-ventilated area, 
and work with approved safety equipment, such as those dust masks that are 
specially designed to filter out microscopic particles. 
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Product description 
 

 
 

1. Speed selector 

2. On/Off switch 
3. Dust collector relese button 
4. Dust collector 

 

Use 
Attaching sandpaper 

1. Align the holes in the sandpaper with the holes on the sanding plate. 
2. Securely press the sandpaper onto the sanding plate. 

 

On/off 

Note: Make sure that the power switch on the 

orbital sander is in the off position before plugging 

it into the wall socket. 

1. Plug the mains lead into a wall socket. 

2. Slide the power switch forwards to switch the 

sander on. 
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3. Slide the power switch backwards to switch the 
sander off 

Sanding 

1. Set the desired speed using the speed selector (1). 

2. Hold the sander securely with both hands. 

 
Attaching, detaching and emptying the dust collector 

Attaching 

1. Twist the collector slightly anti-clockwise and 

slide it into the attachment coupling. 

2. Twist the collector clockwise until it locks into 

place. 
 

Detaching 

Twist the collector anticlockwise and pull it from 

the attachment coupling and shake out any 

debris when necessary. 

 

Care and maintenance 
1. Unplug the sander from the wall socket before 

cleaning. 
2. Vacuum the orbital sander regularly and after 

using it to keep it clean. 
3. Open the dust collector and pull out the filter 

(see fig.). Vacuum both the filter and collector. 
4. Refit the filter in the collector and close it. 
5. Refit the dust collector onto the sander. 

Storage 
Unplug the sander and store it out of reach of children if it is not to be used for 
any significant period. 
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Technical characteristics of models 
 

Model VLN 382 VLN 385 

Rated voltage 230 V ~ 50 Hz 

Power 380 W 

No load speed N0: 6000 - 13000/min 

Base dimensions R = 125 mm R = 150 mm 

Sound pressure level: LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Sound power level: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibration ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Weight 1,9 kg 2 kg 
We reserve the right to change the technical characteristics, the right to possible typographical errors 
without prior notice. Product images may be different than actual device 

 

 ENVIRONMENTAL PROTECTION  
This product is marked with the selective sorting symbol on waste electrical 
and electronic equipment. This means that this product should not be 

disposed of with household waste but must be supported by a collection 
system in accordance with Directive 2002/96/EC. It will then be recycled or 

dismantled to minimize impacts on the environment, electrical and electronic 
products are potentially hazardous to the environment and human health due to 

the presence of hazardous substances. 
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EC declaration of conformity of the machinery 
 

According to the EC Machinery Directive 2006/42 / EC of 17 May 2006, Annex II A 
 

Description of the machinery: Random orbital sander Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed 
and manufactured in accordance with: 

 Directive 2006/42/EC on safety of machinery 

 Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility 

 Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS) 

The harmonized and other standards: 
 

EN IEC 55014-1:2021 

EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 
EN 62841-2-4:2014 

 

The responsible person authorized to compile the technical documentation: 
Zvonko Gavrilov, at the company Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 
Ljubljana 

 
Place / date: Ljubljana, 21.06.2022. 

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer 

Zvonko Gavrilov 



 

 

Rotaciona brusilica 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Originalno uputstvo za upotrebu 
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Objašnjenje simbola 

 
Obavezno pročitajte ovo uputstvo pre pokretanja uredjaja. 

 

Nosite radnu zaštitnu opremu (preporučuje se upotreba 

odgovarajućih zaštitnih rukavica). 

 
Nosite zaštitu za uši. 

 

 
Nosite zaštitu za oči. 

 

 
Nosite zaštitnu masku. 

 

 
Dvostruka izolacija. 

 

Proizvod zadovoljava bezbednosne zahteve relevantnih direktiva 

zakonodavstva Evropske unije. 
 

Proizvod zadovoljava bezbednosne zahteve relevantnih direktiva 

zakonodavstva Republike Srbije. 
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 OPŠTE BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE  
Opšte sigurnosne napomene za električne alate 

UPOZORENJE! Pročitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i 
specifikacije isporučene uz ovaj električni alat. 

Propusti u pridržavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu 
električni udar, požar i/ili teške povrede. 
Čuvajte sva upozorenja i uputstva za buduću upotrebu. 
Pojam „električni alat“ upotrebljen u upozorenjima odnosi se na električne alate sa 
pogonom na struju (sa kablom) i na električne alate sa akumulatorskim pogonom 
(bez kabla). 

 

1) Sigurnost radnog područja 
a) Držite vaše radno područje čisto i dobro osvetljeno. Nered ili neosvetljena 

radna područja mogu voditi nesrećama. 
b) Ne radite sa električnim alatom u okolini ugroženoj eksplozijom, u kojoj se 

nalaze zapaljive tečnosti, gasovi ili prašina. Električni alati stvaraju varnice koje 
mogu zapaliti prašinu ili isparenja. 

c) Držite podalje decu i druge osobe za vreme korišćenja električnog alata. Stvari 
koje vam odvraćaju pažnju mogu dovesti do gubitka kontrole. 

 

2) Električna sigurnost 
a) Priključni utikač električnog alata mora odgovarati utičnici. Utikač ne sme 

nikako da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikača zajedno sa 
električnim alatima zaštićenim uzemljenjem. Nemodifikovani utikači i 
odgovarajuće utičnice smanjuju rizik od električnog udara. 

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim površinama kao što su cevi, 
radijatori, šporeti i frižideri. Postoji povećani rizik od električnog udara ako je 
vaše telo uzemljeno. 

c) Držite električni alat što dalje od kiše ili vlage. Prodor vode u električni alat 
povećava rizik od električnog udara. 

d) Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za nošenje električnog 
alata, ne vucite ga i ne izvlačite ga iz utičnice. Držite kabl dalje od vreline, ulja, 
oštrih ivica ili pokretnih delova. Oštećeni ili umršeni kablovi povećavaju rizik od 
električnog udara. 

e) Ako sa električnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo 
produžne kablove koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla 
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od električnog udara. 

f) Ako ne možete da izbegnete rad sa električnim alatom u vlažnoj okolini, 
koristite zaštitni uređaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zaštitnog uređaja 
diferencijalne struje smanjuje rizik od električnog udara. 
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3) Sigurnost osoblja 

a) Budite pažljivi, pazite na to šta radite i postupajte razumno tokom rada sa 
vašim električnim alatom. Ne koristite električni alat ako ste umorni ili pod 
uticajem droge, alkohola ili lekova. Momenat nepažnje kod upotrebe 
električnog alata može rezultirati ozbiljnim povredama. 

b) Nosite ličnu zaštitnu opremu. Uvek nosite zaštitne naočare. Nošenje zaštitne 
opreme, kao što je maska za prašinu, sigurnosne cipele koje ne kližu, zaštitni 
šlem ili zaštita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe električnog alata, smanjuje 
rizik od povreda. 

c) Izbegavajte nenamerno puštanje u rad. Uverite se da je električni alat 
isključen, pre nego što ga priključite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili 
nosite. Nošenje električnog alata sa prstom na prekidaču ili priključivanje na 
struju uključenog električnog alata vodi do nesreće. 

d) Uklonite bilo kakve ključeve za podešavanje ili ključeve za zavrtnjeve, pre 
nego što uključite električni alat. Ostavljanje ključa za zavrtnjeve ili ključa 
prikačenog na rotirajući deo električnog alata može rezultirati ličnom povredom. 

e) Izbegavajte neprirodno držanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u 
svako doba održavajte ravnotežu. Ovo omogućava bolje upravljanje električnim 
alatom u neočekivanim situacijama. 

f) Nosite pogodnu odeću. Ne nosite široku odeću ili nakit. Držite kosu i odeću 
dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti široku odeću, nakit ili 
dugu kosu. 

g) Ako mogu da se montiraju uređaji za usisavanje i skupljanje prašine, uverite se 
da li su priključeni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prašine može smanjiti 
rizike koji su povezani sa prašinom. 

h) Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli čestom upotrebom alata utiče na to 
da postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata. 
Neoprezno delovanje može prouzrokovati teške povrede u deliću sekunde. 

 
4) Upotreba i briga o električnim alatima 

a) Ne preopterećujte aparat. Upotrebljavajte električni alat koji je pogodan za 
vaš zadatak. Odgovarajući električni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je 
projektovan. 

b) Ne koristite električni alat čiji je prekidač u kvaru. Svaki električni alat koji se ne 
može kontrolisati prekidačem je opasan i mora se popraviti. 

c) Izvucite utikač iz utičnice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz električnog 
alata, ukoliko je to moguće, pre nego što izvršite bilo kakva podešavanja, 
promenu pribora ili pre nego što uskladištite električni alat. Takve preventivne 
sigurnosne mere smanjuju rizik od slučajnog pokretanja električnog alata. 
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d) Čuvajte nekorišćene električne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte 
korišćenje alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu pročitale ova uputstva. U 
rukama neobučenih korisnika električni alati postaju opasni. 

e) Održavajte električni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata 
besprekorno funkcionišu i da li su dobro povezani, da li su delovi možda 
polomljeni ili su tako oštećeni da je ugroženo funkcionisanje električnog alata. 
Pre upotrebe popravite alat ukoliko je oštećen. Mnoge nesreće su 
prouzrokovane lošim održavanjem električnih alata. 

f) Održavajte alate za sečenje oštre i čiste. Sa adekvatno održavanim alatom za 
sečenje sa oštrim sečivima manja je verovatnoća da će doći do zapinjanja i 
upravljanje je jednostavnije. 

g) Upotrebljavajte električni alat, pribor, alate koji se umeću itd. prema ovim 
uputstvima. Obratite pažnju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti. 
Upotreba električnog alata za namene drugačije od predviđenih može voditi 
opasnim situacijama. 

h) Održavajte drške i prihvatne površine suvim, čistim i bez ostataka ulja ili 
masnoće. Klizave drške ili prihvatne površine ne omogućavaju bezbedno 
rukovanje i upravljanje alatom u neočekivanim situacijama. 

 
5) Servis 

a) Neka vam vaš električni alat popravlja samo kvalifikovano osoblje, koristeći 
samo originalne rezervne delove. Ovo će osigurati očuvanje bezbednosti 
električnog alata. 

 

Specifične bezbednosne instrukcije za obrtne brusilice 

 Uvek treba koristiti masku za prašinu dok brusite, a preporučuje se i upotreba 

i priključenje uredjaja za izvlačenje prašine. 

 Treba biti posebno oprezan kada brusite farbe koje sadrže olovo i kada brusite 
drvo, metal ili druge materijale koji proizvode otrovnu prašinu. Uverite se da 
svaka osoba koja je u blizini radnog mesta - koristi masku za zaštitu od prašine. 

 Drvena prašina može biti veoma zapaljiva - kada se pomeša sa vazduhom u 
odgovarajućoj proporciji. 

 

Dodatne bezbednosne instrukcije 

1. Ovaj uredjaj nije podesan za mokro brušenje. Nikada za vreme rada nemojte 
koristiti vodu! I nikada nemojte koristiti brusni papir koji je namenjen mokrom 
brušenju. 
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2. Nikada nemojte koristiti isti brusni papir za drvo i metal. Uverite se da se brusni 

papir može koristiti na radnom komadu. 
3. Nemojte dodirivati brsuni papir koji se kreće. 
4. Nemojte nastavljati da koristite pohabani brusni papir, pocepani brusni papir ili 
brusni papir na kome se nagomilalo mnogo materijala. 
5. Nemojte raditi sa materijalima koji sadrže azbest. Azbest se smatra 
kancerogenim materijalom. 
6. Stegnite radni komad (radni komad koji je stegnut u stegi ili nekom drugom 
steznom sredstvu je bezbedniji - nego onaj koji se drži u ruci). 

7. Izvucite utikač iz utičnice pre izvodjenja bilo kakvog podešavanja, servisiranja ili 
održavanja. 
8. Potpuno odmotajte produžne kablove, kako bi izbegli moguće pregrejavanje. 
9. Kada je neohodna upotreba produžnog kabla, uverite se da ima odgovarajuće 
propisanu amperažu za električni alat i da je u bezbednom radnom stanju. 

10. Uverite se da je napon napajanja isti kao i propisani napon za uredjaj. 
11. Uredjaj je dvostruko izolovan radi dodatne zaštite protiv mogućnosti 
neispravnosti električne izolacije na uredjaju. 

 

UPOZORENJE! 
Kada brusite drvo ili druge zapaljive materijale nikada nemojte koristiti upaljač ili 
svećicu. Prašina može biti eksplozivna. 

 

DODATNA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA 
ZA GRADJEVINSKU PRAŠINU 

Ažurirani propis Za Kontrolu Supstanci Opasnih po Zdravlje od 1. oktobra 2012. 
sada takodje ima za cilj smanjenje opasnosti koje su u vezi sa prašinom od silicijum- 
dioksida, drveta ili gipsa. 
Gradjevinski radnici spadaju u rizičnu grupu u vezi ovoga, zbog prašine koju udišu. 
Prašina silicijum-dioksida nije samo neprijatna. Ona je stvarna opasnost za Vaša 
pluća! 
Silicijum-dioksid je prirodni mineral koji se nalazi u velikom broju stvari kao što su 
pesak, peščar ili granit. Takodje se nalazi i u mnogim gradjevinskim materijalima 
kao što su beton ili malter. 
Silicijum-dioksid se raspada u veoma finu prašinu koja je poznata pod nazivom 
Respirabilni Kristalni Silicijum-Dioksid (eng. “Respirable Crystalline Silica” ili RCS) a 
koja se javlja tokom mnogih uobičajenih poslova kao što su rezanje, bušenje ili 
brušenje. 
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Udisanje veoma finih čestica silicijum-dioksida (eng.“cristalline silica”- kristalni 
silicijum-dioksid) može dovesti do razvoja karcinoma pluća, silokoze, hronično 
opstruktivne bolesti pluća - HOPB (eng. “Chronic Obstructive Pulmonary Disorder“ - 
COPD). Udisanje finih delića drvene prašine može dovesti do razvoja astme. 
Rizik od bolesti pluća je povezana sa ljudima koji redovno udišu gradjevinsku 
prašinu neki period vremena, a ne u nekim prilikama. 
Da bi zaštitili pluća, COSHH Propisi postavljaju ograničenje na količinu ove prašine 
koju možete udisati (zove se Ograničenje Izloženosti Radnog mesta, eng. 
“Workplace Exposure Limit” - WEL) koje je prosečno za normalan radni dan. Ova 
ograničenja nisu velika količina prašine: kada uporedite sa novčićem to je sitno - 
kao mali prstohvat soli. 
Ovo ograničenje je legalni maksimum; najviše što možete udisati nakon propisnih 

kontrola koje se koriste. 
Kako da smanjite količinu prašine? 
1) Smanjite  količinu  rezanja  –  korišćenjem  najboljih  veličina  gradjevinskih 

proizvoda. 
2) Koristite električne alate manje snage, npr, rezač blokova - a ne brusilicu. 
3) Upotrebom sveukupno drugačijih metoda rada – npr. upotrebom pištolja za 

eksere - da bi direktno pričvrstili kanalice za kablove, umesto da najpre bušite 
rupe. 

 

 Upozorenje 

Neke prašine koje nastaju upotrebom električnih alata za brušenje, rezanje, 
bušenje i drugim gradjevinskim aktivnostima – sadrže hemikalije, za koje se zna da 
izazivaju rak, defekte prilikom rodjenja ili druga reproduktivna oštećenja. 

 
Neki primeri ovakvih hemikalija su: 
- Olovo iz olovnih farbi. 
- Kristalni silicijum-dioksid (fina prašina silicijum-dioksida) iz cigli i cementa i drugih 
zidarskih proizvoda. 

- Arsen i hrom iz hemijski tretirane gradje. 
 

Vaš rizik od ovih izlaganja je različit u zavisnosti od toga koliko često izvodite ovaj 
tip posla. Da biste smanjili Vašu izloženost ovim hemikalijama: radite u dobro 
provetrenim prostorima i radite sa odobrenom zaštitnom opremom - kao što su 
one maske za zaštitu od prašine - koje su specijalno dizajnirane da filtriraju 
mikroskopske čestice. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (RS) 

7 

 

 

Opis uredjaja 
 

1. Birač brzine 
2. On/Off prekidač 
3. Dugme za otpuštanje sakupljača prašine. 
4. Sakupljač prašine. 

 

Upotreba 

Stavljanje brusnog papira 

1. Poravnajte rupe u brusnom papiru sa rupama na brusnoj ploči. 
2. Čvrsto pritisnite brusni papir na brusnu ploču. 

 

On/off 
Napomena: Uverite se da je prekidač uključenja 
rotacione brisilice u off položaju - pre uključivanja 
utikača u utičnicu napojne mreže. 

1. Uključite utikač u utičnicu. 
2. Pomerite prekidač uključenja napred - da biste 
uključili brusilicu. 
3. Da biste isključili brusilicu - pomerite prekidač 
uključenja unazad. 
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Brušenje 
1. Podesite željenu brzinu koristeći birač brzine (1). 
2. Držite brusilicu čvrsto sa obe ruke. 

 

Stavljanje, skidanje i pražnjenje sakupljača prašine 

Stavljanje 
1. Okrenite sakupljač malo u smeru suprotnom od 
kazaljke na satu i ubacite ga u spojku dodatka. 
2. Okrećite sakupljač u smeru kazaljke na satu - 
dok se ne zabravi na svom mestu. 

 

Skidanje 
Okrenite sakupljač u smeru suprotnom od kazaljke 
na satu i izvucite ga iz spojke dodatka i istresite sve 
otpatke kada je neophodno. 

 
 
 

Nega i održavanje 
1. Pre čišćenja izvucite utikač iz utičnice. 
2. Usisavajte rotacionu brusilicu redovno i nakon 
upotrebe – kako biste je održali u čistom stanju. 
3. Otvorite sakupljač prašine i izvadite filter (videti 
sliku). Usisajte oba – i filter i sakupljač. 
4. Vratite filter u sakupljač i zatvorite. 
5. Namestite sakupljač prašine na brusilicu. 

 
 
 

Skladištenje 
Izvucite utikač iz utičnice i uskladištite uredjaj van domašaja dece - ukoliko neće biti 
korišćen duži vremenski period. 
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Tehničke karakteristike modela 
 

Model VLN 382 VLN 385 

Nominalni napon 230 V ~ 50 Hz 

Snaga 380 W 

Brzina praznog hoda n0: 6000 – 13000 o/min 
Dimenzije osnove R = 125 mm R = 150 mm 

Nivo zvučnog pritiska: LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Nivo zvučne snage: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibracije ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Težina 2 kg 
Zadržavamo pravo izmene tehničkih karakteristika i pravo na moguće tipografske greške - 
bez prethodne napomene. Slike proizvoda mogu se razlikovati od stvarnog uredjaja. 

 

Zaštita životne sredine 
Ovaj proizvod je označen simbolom selektivnog sortiranja za otpadnu 
električnu i elektronsku opremu. To znači da proizvod ne treba da bude 
odstranjen sa ostalim otpadom iz domaćinstva, već mora biti zbrinut 

sakupljačkim sistemom u skladu sa Direktivom 2002/96/EC. On će tada biti 
recikliran ili rasklopljen - da bi se minimizirao udar na životnu sredinu. Električni i 
elektronski uredjaji su opasni po životnu sredinu i ljudsko zdravlje - zbog prisustva 
opasnih supstanci. 
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Deklaracija o usaglašenosti 
 

Prema Mašinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks II A 
 

Opis mašine: Rotacione brusilice Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Izjavljujemo pod punom odgovornošću da je pomenuti proizvod dizajniran i 

proizveden u skladu sa: 

 Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti mašina 

 Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti 

 Direktivama 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograničavanju upotrebe 
odredjenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi (RoHS) 

 
Harmonizovani i drugi standardi: 

 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 

EN 62841-2-4:2014 
 

Odgovorna osoba ovlašćena za sastavljanje tehničke dokumentacije: Zvonko 
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana 

 
Mesto / datum: Ljubljana, 21.06.2022. 

Odgovorna osoba za sastavljanje tehničke dokumentacije 

Zvonko Gavrilov 

 



 

 

Gërryese orbitrale 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Manuali i përdorimit 
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Shpjegimi i Simboleve 

 

 Ju lutemi lexoni këtë manual para se të filloni 

Përdorni pajisje të punës (këshillohen doreza të përshtatshme të 
sigurisë) 

 
Përdorni mbrojtëse për vesh 

Përdorni mbrojtëse për sy 

Vendoseni maskën 

 Izolim i dyfishtë. 

Produkti plotëson kërkesat e direktivave përkatëse të legjislacionit të 
BE-së 
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 UDHËZIMET E PËRGJITHSHME TË SIGURISË  
Paralajmërime të Përgjithshme për Sigurinë e Veglave Elektrike 

PARALAJMËRIM! Lexoni të gjitha paralajmërimet e sigurisë, udhëzimet, 
ilustrimet dhe specifikimet e dhëna me këtë vegël elektrike. Mosrespektimi 

i të gjitha udhëzimeve mund të çojë në goditje elektrike, zjarr dhe/ose lëndime 
serioze. 
Ruani të gjitha paralajmërimet dhe udhëzimet për referencë në të ardhmen. 
Termi "vegël elektrike" në pjesën e paralajmërimeve i referohet veglës suaj elektrike 
që funksionin me energji elektrike (me kabllo) ose veglës suaj elektrike që 
funksionon me bateri (pa kabllo). 

 
1) Siguria në hapësirën e punës 
a) Mbajeni hapësirën e punës të pastër dhe të ndriçuar mirë. Hapësirat e 

rrëmujshme ose të errëta shkaktojnë aksidente. 
b) Mos i përdorni veglat elektrike në atmosfera shpërthyese, të tilla si në prani të 

lëngjeve, gazeve ose pluhurit të ndezshëm. Veglat elektrike krijojnë shkëndija të 
cilat mund të ndezin pluhurin ose tymrat. 

c) Mbani  larg  fëmijët  dhe  kalimtarët  kur  përdorni  një  vegël  elektrike. 
Shpërqëndrimet mund t'ju bëjnë të humbni kontrollin. 

 

2) Siguria elektrike 
a) Spinat e veglave elektrike duhet të përputhen me prizat. Asnjëherë mos i 

modifikoni spinat në asnjë mënyrë. Mos përdorni asnjë përshtatëse të rrymës 
(adapter) me vegla elektrike të tokëzuara. Spinat e pamodifikuara dhe prizat 
përkatëse do të zvogëlojnë rrezikun nga goditja elektrike. 

b) Shmangni kontaktin e trupit me sipërfaqet e tokëzuara si tubat, radiatorët, 
furrat dhe frigoriferët, etj. Ekziston rrezik i shtuar i goditjes elektrike nëse trupi 
juaj është i tokëzuar. 

c) Mos i ekspozoni veglat elektrike ndaj shiut ose kushteve të lagështisë. Hyrja e 
ujit në një vegël elektrike do të rrisë rrezikun e goditjes elektrike. 

d) Mos e keqpërdorni kabllon. Asnjëherë mos e përdorni kabllon për të mbajtur, 
tërhequr ose shkëputur veglën elektrike nga priza. Mbajeni kabllon larg 
nxehtësisë, vajit, skajeve të mprehta ose pjesëve lëvizëse. Kabllot e dëmtuara 
ose të ngatërruara rrisin rrezikun e goditjes elektrike. 

e) Kur përdorni një vegël elektrike jashtë, përdorni një kabllo vazhduese të 
përshtatshme për përdorim të jashtëm. Përdorimi i një kablloje vazhduese të 
përshtatshme për përdorim të jashtëm zvogëlon rrezikun e goditjes elektrike. 

f) Nëse është i pashmangshëm përdorimi i një vegle elektrike në një vend me 
lagështi, përdorni furnizimin e mbrojtur nga pajisja e rrymës së mbetur (RCD). 
Përdorimi i RCD-së zvogëlon rrezikun nga goditja elektrike. 
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3) Siguria personale 
a) Qëndroni vigjilent, keni vëmendjen në atë që po bëni dhe përdorni logjikën 

gjatë përdorimit të veglës elektrike. Mos e përdorni veglën elektrike nëse jeni 
të lodhur ose nëse jeni nën ndikimin e drogës, alkoolit ose ilaçeve. Një moment 
i largimit të vëmendjes gjatë përdorimit të veglave elektrike mund të rezultojë në 
lëndime të rënda personale. 

b) Përdorni pajisje për mbrojtje personale. Gjithmonë përdorni mbrojtëse të syve. 
Pajisjet mbrojtëse si maska kundër pluhurit, këpucët e sigurisë që nuk rrëshqasin, 
kapela e fortë ose mbrojtja e dëgjimit të përdorura për kushte të përshtatshme 
do të zvogëlojnë lëndimet personale. 

c) Parandaloni ndezjen e paqëllimshme. Sigurohuni që ndërprerësi të jetë në 
pozicionin e fikur përpara se të lidhni me burimin e energjisë dhe/ose pakon e 
baterisë, të merrni ose mbani veglën. Mbajtja e veglave elektrike me gisht në 
ndërprerës ose ndezësin e veglave elektrike që kanë ndërprerësin e ndezur mund 
të shkaktojë aksidente. 

d) Hiqni çdo çelës rregullues ose çelës tjetër para se të ndizni veglën elektrike. Një 
çelës ose vegla tjera të lëna lidhur me një pjesë rrotulluese të veglës elektrike 
mund të rezultojë në lëndim personal. 

e) Asnjëherë mos qëndroni përmbi. Mbani qëndrimin në këmbë dhe ekuilibrin e 
duhur gjatë gjithë kohës. Kjo mundëson kontroll më të mirë të veglës elektrike në 
situata të papritura. 

f) Vishuni siç duhet. Mos bartni rroba të gjera ose bizhuteri. Mbani flokët dhe 
rrobat larg pjesëve të lëvizshme. Rrobat e gjera, bizhuteritë ose flokët e gjata 
mund të kapen në pjesët lëvizëse. 

g) Nëse sigurohen vegla që lidhjen me pajisje për nxjerrjen dhe grumbullimin e 
pluhurit, sigurohuni që ato të lidhen dhe përdoren siç duhet. Përdorimi i 
pajisjeve për grumbullimin e pluhurit mund të zvogëlojë rreziqet që lidhen me 
pluhurin. 

h) Mos lejoni që njohuria e fituar nga përdorimi i shpeshtë i veglave t'ju lejojë të 
bëheni të vetëkënaqur dhe të shpërfillni parimet e sigurisë për veglat. Një 
veprim i pakujdesshëm mund të shkaktojë lëndime të rënda brenda një fraksioni 
të sekondës. 

 

4) Përdorimi dhe kujdesi ndaj veglave elektrike 
a) Të mos ushtrohet presion ndaj veglës elektrike. Përdorni veglën e duhur 

elektrike për punën tuaj. Vegla e duhur elektrike do ta bëjë punën më mirë dhe 
më sigurt në shkallën për të cilën është projektuar. 

b) Mos e përdorni veglën elektrike nëse ndërprerësi nuk ndizet (on) ose fiket (off). 
Çdo vegël elektrike që nuk mund të kontrollohet me një ndërprerës është e 
rrezikshme dhe duhet të riparohet. 
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c) Hiqni spinën nga burimi i energjisë elektrike dhe/ose hiqni pakon e baterisë 
nëse mund të shkëputet nga vegla elektrike, para se të bëni ndonjë rregullim, 
të ndërroni aksesorët ose të magazinoni veglat elektrike. Masat e tilla 
parandaluese të sigurisë zvogëlojnë rrezikun e ndezjes aksidentale të veglës 
elektrike. 

d) Ruani veglat elektrike larg fëmijëve dhe mos i lejoni personat që nuk e njohin 
veglën elektrike ose këto udhëzime të përdorin veglën elektrike. Veglat 
elektrike bëhen të rrezikshme në duart e përdoruesve që nuk kanë trajnim. 

e) Mirëmbani veglat elektrike dhe aksesorët. Kontrolloni për ndonjë parregullsi 
ose lidhjen e pjesëve lëvizëse, thyerjen e pjesëve dhe çdo gjendje tjetër që 
mund të ndikojë në funksionimin e veglës elektrike. Nëse është dëmtuar, 
riparoni veglën elektrike para përdorimit. Shumë aksidente shkaktohen nga 
mirëmbajtja e dobët e veglave elektrike. 

f) Mbani veglat për prerje të mprehta dhe të pastra. Veglat për prerje të 
mirëmbajtura siç duhet, me tehe prerëse të mprehta kanë më pak mundësi 
bllokimi dhe janë më të lehta për t'u kontrolluar. 

g) Përdorni veglën elektrike, aksesorët, etj, në përputhje me këto udhëzime, duke 
marrë parasysh kushtet e punës dhe punën që duhet të kryhet. Përdorimi i 
veglës elektrike për funksione të ndryshme nga ato të parashikuara mund të 
rezultojë në situata të rrezikshme. 

h) Mbani dorezat dhe sipërfaqet për mbajtje të thata, të pastra dhe pa vaj. Dorezat 
si dhe sipërfaqet për mbajtje të rrëshqitshme nuk lejojnë trajtimin dhe kontrollin 
e sigurt të veglës në situata të papritura. 

 
5) Servisimi 

a) Vegla juaj elektrike duhet të servisohet nga një person i kualifikuar për riparim 
duke përdorur vetëm pjesë identike. Kjo do të mundësojë që të ruhet siguria e 
veglës elektrike. 

 

Udhëzime specifike të sigurisë për lëmuesin orbital të 
rastësishëm 
• Një maskë pluhuri duhet të përdoret gjithmonë gjatë lëmimit dhe 

rekomandohet përdorimi i një mjeti për heqjen e pluhurit i cili lidhet me 
veglën. 

• Duhet pasur kujdes shtesë kur lëmoni ngjyrën që përmban plumb ose kur 
lëmoni dru, metal ose materiale të tjera që prodhojnë pluhur toksik. 
Sigurohuni që çdo person në afërsi të vendit të punës të mbajë një maskë 
pluhuri. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (AL) 

5 

 

 

 

• Pluhuri i drurit mund të jetë shumë i ndezshëm kur përzihet me ajrin në 
përmasat e duhura. 

 

Udhëzime shtesë të sigurisë 
1. Kjo vegël nuk është e përshtatshme për lëmim të lagësht. Mos e përdorni 

asnjëherë ujin gjatë punës! Asnjëherë mos e përdorni letrën gërryese lëmuese 
për të lëmuar në lagështi. 

2. Asnjëherë mos e përdorni të njëjtën letër gërryese për dru dhe metal. Ju lutemi 
sigurohuni që letra gërryese për lëmim të mund të përdoret në materialin e 
punës. 

3. Mos e prekni letrën gërryese në lëvizje. 
4. Mos vazhdoni të përdorni letër gërryese shumë të vjetruar ose të grisur. 
5. Mos punoni në materiale që përmbajnë asbest. Asbesti konsiderohet 

kancerogjen. 
6. Siguroni materialin e punës (një material pune i mbërthyer ‘shtrënguar’ me 

pajisje shtrënguese ose me mengene mbahet më mirë se me dorë). 
7. Hiqeni spinën nga priza para se të kryeni ndonjë rregullim, servisim ose 

mirëmbajtje. 
8. Shtrini tërësisht kabllot vazhduese për të shmangur mbinxehjen e mundshme. 
9. Kur nevojitet kabllo vazhduese, ju lutemi sigurohuni që ajo ta ketë forcën e 

saktë të amperit për veglën elektrike dhe të jetë në gjendje të sigurt në aspektin 
elektrik. 

10. Sigurohuni që tensioni i furnizimit të jetë i njëjtë me nivelin e tensionit. 
11. Vegla ka izoluar të dyfishtë për mbrojtje shtesë kundër një dështimi të 

mundshëm të izolimit elektrik brenda veglës. 
 

PARALAJMËRIM！ 

Kur lëmoni drurin ose materialet e tjera të ndezshme; mos përdorni asnjëherë 
çakmakun ose kandelin! Pluhuri mund të jetë shpërthyes. 

 

PARALAJMËRIM SHTESË I SIGURISË PËR PLUHURIN NGA NDËRTIMI 

Rregullorja e përditësuar e Kontrollit të Substancave të Rrezikshme për Shëndetin e 
datës 1 tetor 2012, tani synon gjithashtu të zvogëlojë rreziqet që lidhen me pluhurin 
e silicës, drurit dhe gipsit. 
Punëtorët e ndërtimit janë një nga grupet e rrezikuara për shkak të pluhurit që ata 
thithin: pluhuri i silicës nuk është vetëm bezdisës; është një rrezik real për 
mushkëritë tuaja! 

http://www.hse.gov.uk/construction/faq-dust.htm#q3
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Silica është një mineral natyral i pranishëm në sasi të mëdha në gjëra të tilla si rëra, 
guri ranor dhe graniti. Zakonisht gjendet gjithashtu në shumë materiale ndërtimi si 
betoni dhe llaçi. Silica ndahet në pluhur shumë të imët (i njohur gjithashtu si Silicë 
Kristalore e Frymëmarrjes ose RCS) gjatë shumë detyrave të zakonshme si prerja, 
shpimi dhe bluarja. 
Thithja përmes frymëmarrjes e grimcave shumë të imta të silicës kristalore mund të 
shkaktojë: Kancerin në mushkëri, Silikozën, Çrregullimin Pulmonar Obstruktiv Kronik 
(sëmundje pulmonare obstruktive kronike (COPD)). Thithja përmes frymëmarrjes e 
grimcave të imta të pluhurit të drurit mund të shkaktojë Astmën. 
Rreziku i sëmundjes së mushkërive lidhet me njerëzit që e thithin rregullisht pluhurin 
nga ndërtimi gjatë një periudhe kohore, por jo nëse nuk e thithin rregullisht. 
Për të mbrojtur mushkëritë, Rregulloret COSHH përcaktojnë një kufi për sasinë e 
këtyre pluhurave që mund të thithen (i quajtur Kufiri i Ekspozimit në Vendin e Punës 
ose WEL) kur llogariten mesatarisht gjatë një dite normale të punës. Këta kufij nuk 
kanë të bëjnë me një sasi të madhe të pluhurit: kur krahasohet me një qindarkë 
(cent), shuma është e vogël - por nuk duhet të shpërfillet. 
Ky kufi është maksimumi ligjor; më e shumta që mund të thithni përmes 
frymëmarrjes pasi të jenë përdorur kontrollet e duhura. 
Si të zvogëloni sasinë e pluhurit? 

1 Zvogëloni sasinë e prerjes duke përdorur përmasat më të mira të 
produkteve të ndërtimit. 

2 Përdorni një vegël më pak të fuqishme, p.sh. një prerës të bllokut në vend 
të ratifikuesit. 

3 Përdorimi i një metode tërësisht të ndryshme të punës – p.sh. duke 
përdorur një pistoletë për gozhda për të fiksuar kanalet për kabllo në vend 
që të hapni vrima fillimisht. 

 Paralajmërim 

Një pjesë e pluhurit të krijuar nga lëmimi, sharrimi, bluarja, shpimi dhe aktivitete të 
tjera të ndërtimit përmban kimikate që dihet se shkaktojnë kancer, defekte të lindjes 
ose dëmtime të tjera riprodhuese. 

 
Disa shembuj të këtyre kimikateve janë: 
- plumbi nga ngjyrat me bazë plumbi, 
- silica kristalore nga tulla dhe çimento dhe produkte të tjera ndërtimore, 
- arseniku dhe kromi nga lënda e drurit e trajtuar kimikisht. 
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Rreziku ndaj jush nga këto ekspozime ndryshon, varësisht nga sa shpesh e bëni këtë 
lloj pune. Për të zvogëluar ekspozimin tuaj ndaj këtyre kimikateve: punoni në një 
hapësirë të ventiluar mirë dhe punoni me pajisje të miratuara të sigurisë, të tilla si 
maska e pluhurit që janë krijuar posaçërisht për të filtruar grimcat mikroskopike. 

 

Përshkrimi i produktit 
 

 
1. Zgjedhësi i shpejtësisë 

2. Ndërprerësi për Ndezje/Fikje 
3. Butoni zhbllokues i grumbulluesit të pluhurit 
4. Grumbulluesi i pluhurit 

 

Përdorni 

Ngjitja e letrës gërryese 

1. Vrimat në letrën gërryese të vendosen tek vrimat në pllakën e lëmimit. 
2. Shtypni mirë letrën gërryese mbi pllakën e lëmimit. 
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Ndezje/Fikje (On/off) 

Shënim: Sigurohuni që ndërprerësi i rrymës në 

lëmuesin orbital të jetë në pozicionin e fikur para se 

ta lidhni atë në prizë. 

1. Futni spinën në prizë. 

2. Shtyjeni ndërprerësin e rrymës përpara për të 

ndezur lëmuesin. 

3. Shtyjeni ndërprerësin e rrymës prapa për të fikur 
lëmuesin. 

Lëmimi 

1. Caktoni shpejtësinë e dëshiruar duke përdorur zgjedhësin e shpejtësisë (1). 

2. Mbajeni lëmuesin në mënyrë të sigurt dhe me të dyja duart. 

 
Ngjitja, heqja dhe zbrazja e grumbulluesit të pluhurit 

Ngjitja 

1. Kthejeni grumbulluesin lehtësisht në drejtim 

të kundërt të akrepave të orës dhe shtyjeni 

drejt lidhëses për ngjitje. 

2. Kthejeni grumbulluesin në drejtim të 

akrepave të orës derisa të kyçet në vendin e 

tij. 
 

Heqja 

Kthejeni grumbulluesin në drejtim të kundërt të 

akrepave të orës dhe tërhiqeni nga lidhësja për 

ngjitje dhe largoni çdo mbeturinë kur është e 

nevojshme. 

Kujdesi dhe mirëmbajtja 
1. Hiqeni spinën e lëmuesit nga priza e murit para 

se ta pastroni. 
2. Fshijeni rregullisht me fshesë elektrike 

lëmuesin orbital si dhe pasi ta keni përdorur 
për ta mbajtur të pastër. 
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3. Hapni grumbulluesin e pluhurit dhe nxirreni 
filtrin (shih fig.). Fshijeni me fshesë elektrike 
filtrin dhe grumbulluesin. 

4. Rikthejeni filtrin tek grumbulluesi dhe mbylleni 
atë. 

5. Rivendoseni grumbulluesin e pluhurit në 
lëmues. 

 

Magazinimi 
Hiqeni lëmuesin nga priza dhe ruajeni larg fëmijëve nëse nuk do të përdoret për 
ndonjë periudhë të konsiderueshme. 

 

Karakteristikat teknike të modeleve 
 

Modeli VLN 382 VLN 385 

Tensioni i vlerësuar 230 V ~ 50 Hz 

Rryma 380 W 

Shpejtësia pa 
ngarkesë 

N0: 6000 - 13000/min 

Dimensionet e bazës R = 125 mm R = 150 mm 

Niveli i presionit të 
zërit: 

LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Niveli i fuqisë së zërit: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibrimi ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Pesha 2 kg 
Ne rezervojmë të drejtën për të ndryshuar karakteristikat teknike, të drejtën për gabime të mundshme 
tipografike pa njoftim paraprak. Imazhet e produktit mund të jenë të ndryshme nga pajisja aktuale. 

 

Mbrojtja e mjedisit 
Ky produkt është shënuar me simbolin e klasifikimit për mbetjet e pajisjeve 
elektrike dhe elektronike. Kjo do të thotë që ky produkt nuk duhet të hidhet 
së bashku me mbeturinat shtëpiake, por duhet të mbështetet nga një sistem 

i grumbullimit në përputhje me Direktivën 2002/96/EC. Produkti më pas do të 
riciklohet ose çmontohet për të minimizuar ndikimet në mjedis. Produktet elektrike 
dhe elektronike janë potencialisht të rrezikshme për mjedisin dhe shëndetin e njeriut 
për shkak të pranisë së substancave të rrezikshme. 
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EC deklarata e konformitetit të makinerisë 
 

Sipas Direktivës EC për Makineri 2006/42/EC e datës 17 maj 2006, Shtojca II A 
 

Përshkrimi i makinerisë: Gërryese orbitrale Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Deklarojmë me përgjegjësi të plotë se produkti i shënuar më poshtë është 
projektuar dhe prodhuar në përputhje me: 

 Direktivën 2006/42/EC për sigurinë e makinerive 

 Direktivën 2014/30/EU mbi përshtatshmërinë elektromagnetike 

 Direktivën 2011/65/EU, (EU) 2015/863 për kufizimin e përdorimit të 
substancave të caktuara të rrezikshme në pajisjet elektrike dhe elektronike 
(RoHS) 

Standardet e harmonizuara dhe të tjera: 
 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 
EN 62841-2-4:2014 

 

Personi përgjegjës i autorizuar për përpilimin e dokumentacionit teknik: Zvonko 
Gavrilov, kompania Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Lubjanë 

 
Vendi / data: Lubjanë, 21.06.2022. 

Personi i autorizuar për të bërë një deklaratë në emër të prodhuesit 

Zvonko Gavrilov 



 

 

Ротационен шлайф 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Оригинални инструкции за употреба 
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Обяснение на символите: 
 

 
Задължително прочетете това ръководство преди да 
стартирате устройството. 

 
Носете работно защитно оборудване (препоръчително е да се 
използват подходящи защитни ръкавици). 

 

Носете защита за ушите. 
 

 
Носете защита за очите. 

 
 

Носете прахожа маска. 

 

  Двойна изолация. 

Продуктът отговаря на изискванията за безопасност на 
съответните директиви на законодателството на Европейския 
съюз. 
Продуктът отговаря на изискванията за безопасност на 
съответните директиви на законодателството на Република 
Сърбия. 
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 ОБЩИ ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ  
 

Общи указания за безопасност за електроинструменти 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Прочетете всички предупреждения, указания, 
запознайте се с фигурите и техническите характеристики, приложени 

към електроинструмента. Пропуски при спазването на указанията по-долу 
могат да предизвикат токов удар и/или тежки травми. 
Съхранявайте тези указания на сигурно място. 
Използваният по-долу термин "електроинструмент" се отнася до 
захранвани от електрическата мрежа електроинструменти (със 
захранващ кабел) и до захранвани от акумулаторна батерия 
електроинструменти (без захранващ кабел). 

 
1) Безопасност на работното място 
a) Пазете работното си място чисто и добре осветено. Разхвърляните или 

тъмни работни места са предпоставка за инциденти. 
b) Не работете с електроинструмента в среда с повишена опасност от 

възникване на експлозия, в близост до леснозапалими течности, газове 
или прахообразни материали. По време на работа в 
електроинструментите се отделят искри, които могат да 
възпламенят прахообразни материали или пари. 

c) Дръжте деца и странични лица на безопасно разстояние, докато работите 
с електроинструмента. Ако вниманието Ви бъде отклонено, може да 
загубите контрола над електроинструмента. 

 

2) Безопасност при работа с електрически ток 
a) Щепселът на електроинструмента трябва да е подходящ за ползвания 

контакт. В никакъв случай не се допуска изменяне на конструкцията на 
щепсела. Когато работите със занулени електроуреди, не използвайте 
адаптери за щепсела. Ползването на оригинални щепсели и контакти 
намалява риска от възникване на токов удар. 

b) Избягвайте допира на тялото Ви до заземени тела, напр. тръби, 
отоплителни уреди, печки и хладилници. Когато тялото Ви е заземено, 
рискът от възникване на токов удар е по-голям. 

c) Предпазвайте електроинструмента си от дъжд и влага. Проникването на 
вода в електроинструмента повишава опасността от токов удар. 
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d) Не използвайте захранващия кабел за цели, за които той не е предвиден. 
Никога не използвайте захранващия кабел за пренасяне, теглене или 
откачаване на електроинструмента. Предпазвайте кабела от нагряване, 
омасляване, допир до остри ръбове или до подвижни звена на машини. 
Повредени или усукани кабели увеличават риска от възникване на токов 
удар. 

e) Когато работите с електроинструмент навън, използвайте само 
удължителни кабели, подходящи за работа на открито. Използването на 
удължител, предназначен за работа на открито, намалява риска от 
възникване на токов удар. 

f) Ако се налага използването на електроинструмента във влажна среда, 
използвайте предпазен прекъсвач за утечни токове. Използването на 
предпазен прекъсвач за утечни токове намалява опасността от 
възникване на токов удар. 

 
3) Безопасен начин на работа 
a) Бъдете концентрирани, следете внимателно действията си и постъпвайте 

предпазливо и разумно. Не използвайте електроинструмента, когато сте 
уморени или под влиянието на наркотични вещества, алкохол или 
упойващи лекарства. Един миг разсеяност при работа с 
електроинструмент може да има за последствие изключително тежки 
наранявания. 

b) Работете с предпазващо работно облекло. Винаги носете предпазни 
очила. Носенето на подходящи за ползвания електроинструмент и 
извършваната дейност лични предпазни средства, като дихателна 
маска, здрави плътнозатворени обувки със стабилен грайфер, защитна 
каска или шумозаглушители (антифони), намалява риска от възникване 
на трудова злополука. 

c) Избягвайте опасността от включване на електроинструмента по 
невнимание. Преди да включите щепсела в контакта или да поставите 
батерията, както и при пренасяне на електроинструмента, се уверявайте, 
че пусковият прекъсвач е позиция "изключено". Носенето на 
електроинструменти с пръст върху пусковия прекъсвач или подаването 
на захранващо напрежение, докато пусковият прекъсвач е включен, 
увеличава опасността от трудови злополуки. 

d) Преди да включите електроинструмента, се уверявайте, че сте отстранили 
от него всички помощни инструменти и гаечни ключове. Помощен 
инструмент, забравен на въртящо се звено, може да причини травми. 
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e) Избягвайте неестествените положения на тялото. Работете в стабилно 
положение на тялото и във всеки момент поддържайте равновесие. Така 
ще можете да контролирате електроинструмента по-добре и 
побезопасно, ако възникне неочаквана ситуация. 

f) Работете с подходящо облекло. Не работете с широки дрехи или 
украшения. Дръжте косата и дрехите си на безопасно разстояние от 
движещи се звена. Широките дрехи, украшенията, дългите коси могат 
да бъдат захванати и увлечени от въртящи се звена. 

g) Ако е възможно използването на външна аспирационна система, се 
уверявайте, че тя е включена и функционира изправно. Използването на 
аспирационна система намалява рисковете, дължащи се на отделящи се 
при работа прахове. 

h) Доброто познаване на електроинструмента вследствие на честа работа с 
него не е повод за намаляване на вниманието и пренебрегване на 
мерките за безопасност. Едно невнимателно действие може да 
предизвика тежки наранявания само за части от секундата. 

 

4) Грижливо отношение към електроинструментите 
a) Не претоварвайте електроинструмента. Използвайте 

електроинструментите само съобразно тяхното предназначение. Ще 
работите по-добре и по-безопасно, когато използвате подходящия 
електроинструмент в зададения от производителя диапазон на 
натоварване. 

b) Не използвайте електроинструмент, чиито пусков прекъсвач е повреден. 
Електроинструмент, който не може да бъде изключван и включван по 
предвидения от производителя начин, е опасен и трябва да бъде 
ремонтиран. 

c) Преди да извършвате каквито и да е дейности по електроинструмента, 
напр. настройване, смяна на работен инструмент, както и когато го 
прибирате, изключвайте щепсела от контакта, респ. изваждайте 
батерията, ако е възможно. Тази мярка премахва опасността от 
задействане на електроинструмента по невнимание. 

d) Съхранявайте електроинструментите на места, където не могат да бъдат 
достигнати от деца. Не допускайте те да бъдат използвани от лица, които 
не са запознати с начина на работа с тях и не са прочели тези инструкции. 
Когато са в ръцете на неопитни потребители, електроинструментите 
могат да бъдат изключително опасни. 
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e) Поддържайте добре електроинструментите си и аксесоарите им. 
Проверявайте дали подвижните звена функционират безукорно, дали не 
заклинват, дали има счупени или повредени детайли, които нарушават 
или изменят функциите на електроинструмента. Преди да използвате 
електроинструмента, се погрижете повредените детайли да бъдат 
ремонтирани. Много от трудовите злополуки се дължат на недобре 
поддържани електроинструменти и уреди. 

f) Поддържайте режещите инструменти винаги добре заточени и чисти. 
Добре поддържаните режещи инструменти с остри ръбове оказват 
по-малко съпротивление и се водят по-леко. 

g) Използвайте електроинструментите, допълнителните приспособления, 
работните инструменти и т. н., съобразно инструкциите на 
производителя. При това се съобразявайте и с конкретните работни 
условия и операции, които трябва да изпълните. Използването на 
електроинструменти за различни от предвидените от производителя 
приложения повишава опасността от възникване на трудови злополуки. 

h) Поддържайте дръжките и ръкохватките сухи, чисти и неомаслени. 
Хлъзгавите дръжки и ръкохватки не позволяват безопасната работа и 
доброто контролиране на електроинструмента при възникване на 
неочаквана ситуация. 

 

5) Поддържане 

a) Допускайте ремонтът на електроинструментите Ви да се извършва само 
от квалифицирани специалисти и само с използването на оригинални 
резервни части. По този начин се гарантира съхраняване на 
безопасността на електроинструмента. 

 

Специфични указания за безопасност за ротационен шлайф 

 Винаги използвайте прахова маска при шлайфане и се препоръчва 
използването и активирането на уреда за извличане на прах. 

 Трябва да се внимава при шлайфане на боя, която съдържа олово и 
при шлайфане на дърво, метал или други материали, които 
произвеждат токсичен прах. Уверете се, че всеки човек в близост до 
работното място използва защитна маска за прах. 

 Дървеният прах може да бъде силно запалим - когато се смесва с 
въздуха в подходящо съотношение. 
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Допълнителни инструкции за безопасност 

1. Това устройство не е подходящо за мокро шлифоване. Никога не 
използвайте вода по време на работа! И никога не използвайте листова 
шкурка, която е предназначеня за мокро шлайфане. 

2. Никога не използвайте същата шкурка за дърво и метал. Уверете се, че 
шкурката може да се използва върху детайла. 

3. Не докосвайте шкурката, която се върти. 
4. Не продължавайте да използвате износена шкурка, разкъсана шкурка, 

или шкурка, върху която се е натрупал много материал. 
5. Не работете с материали, съдържащи азбест. Азбестът се смята за 

канцерогенен материал. 
6. Укрепете работното парче (работна парче, което е стегнато с менгеме, или 

с някое друго менгеме е по-безопасно от парчето, което се държи в 
ръката). 

7. Изтеглете щепсела от контакта, преди да извършите каквото и да е 
регулиране, обслужване или поддръжка. 

8. Разгънете напълно удължителните кабели, за да избегнете възможното 
прегряване. 

9. Когато е необходимо използването на удължителния кабел, уверете се, 
че той има подходящо предписано напрежение за електроинструмента и 
че е в безопасно работно състояние. 

10. Уверете се, че захранващото напрежение е същото като напрежение 
определено за устройството. 

11. Устройството е с двойна изолация за допълнителна защита срещу 
възможността за неизправност на електрическата изолация на 
електроинструмента. 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 

 

Когато шлайфовате дърво или други запалими материали, никога не 
използвайте запалка или свещ. Прахът може да е експлозивен. 

 

ДОПЪЛНИТЕЛНИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
ЗА СТРОИТЕЛЕН НА ПРАХ 

Актуализираната наредба за контрол на вещества опасни за здравето от 1. 
октомври 2012 година има за цел да се намалят рисковете, свързани с праха 
от силиций-диоксид, дърво или гипс. 
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Строителните работници принадлежат към рискова група в това отношение, 
поради праха, който вдишват. Силициевият прах не е просто неприятен. Той е 
истинска опасност за белите Ви дробове! 
Силициевият диоксид е естествен минерал, който се среща в много неща, 
каквито са пясък, пясъчник или гранит. Също така се среща в много строителни 
материали като бетон или хоросан. Силициев диоксид се разпада на много 
фин прах, който е известен като Респираторен кристален силициев диоксид 
(анг. “Respirable Crystalline Silica” или RCS), а която възниква по време на много 
от обичайните операции като рязане, пробиване или шлайфане. 

 

Вдишването на много фините частици на силициев диоксид (англ. " cristalline 
silica” - кристален силициев диоксид) може да доведе до развитието на рак на 
белия дроб, силокоза, хронична обструктивна белодробна болест - (англ. 
“Chronic Obstructive Pulmonary Disorder“ - COPD). Вдишването на фините 
частици от дървесен прах може да доведе до развитие на астма. 
Рискът от заболяване на белите дробове е свързан с хора, които редовно 
вдишват строителния прах за известно време. 
За да предпазите белите дробове, правилника COSHH ограничава размера на 
този прах, който можете да дишате (наречен Ограничения от Изложеност на 
работното място англ. “Workplace Exposure Limit” – WEL), което е средно за 
нормален работен ден. Тези ограничения не са голямо количество прах: Тези 
ограничения са легален максимум; най-много, което можете да вдишвате след 
подходящи контроли, които се използват. 

Как да се намали количеството на прах? 
1) Намалете количеството на рязане - използвайки най-добрите размери на 

строителните продукти. 
2) Използвайте електрически инструменти с по-малка мощност, напр. резачка 

за блокове - не е шлайф машина. 
3) Използвайки напълно различен метод на работа - напр. пистолет за пирони 

- за да закрепите директно канали за кабелите вместо първо да пробивате 
дупки. 

 

 Предупреждение 

Някои прахове, произтичащи от използването на електрически инструменти за 
шлайфане, рязане, пробиване и други строителни дейности, съдържат 
химикали, за които е известно, че причиняват рак, вродени дефекти или други 
репродуктивни увреждания. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (BG) 

8 

 

 

2 

1 

 3 

 4 

Някои примери за такива химикали са: 

- Оловото от оловната боя. 
- Кристален силициев диоксид (фин прах от силициев диоксид) от тухли и 
цимент и други зидарски продукти. 
Арсен и хром от химически обработени материали. 

 

Вашият рискът от излагането варира в зависимост от това колко често 
извършвате този вид работа. За да намалите излагането на тези химикали: 
работете в добре проветрени помещения и работете с одобрено защитно 
оборудване - като прахозащитни маски - които са специално разработени за 
филтриране на микроскопични частици. 

 

Описание на устройството 
 
 

1. Селектор за скорост 

2. On/Off превключвател 
3. Бутонът за освобождаване на прах от прахоуловителя 
4. Прахоуловител 
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Употреба 
 

Слагане на шкурка 
 

1. Подравнете дупките на шкурката с отворите на шлайфовъчния диск. 
2. Натиснете силно шкурката върху диска за шлайфане. 

 

On/off 
Забележка: Уверете се, че превключватателя 
на ротационния шлайф е във off позиция - 
преди щепселът да е включен в контакта. 
1. Включете щепсела в гнездото. 
2. Преместете превключвателя на захранването 
напред - за да включите ротационния шлайф. 
3. За да изключите ротационния шлайф - преместете превключвателя за 
захранване назад. 

 

Шлайфане 
1. Задайте желаната скорост ползвайки селектора за скорост (1). 
2. Дръжте ротационния шлайф с двете си ръце. 

 

Монтаж, изваждане и разтоварване на прахоуловителя 

Монтаж 
1. Завъртете прахоуловителя леко в посока на 
движението на часовниковата стрелка и го 
поставете в съединителя на добавката. 
2. Завъртете колектора в посока движението на 
часовниковата стрелка - докато се застопори на 
място си. 

 

Изваждане 
Завъртете прахоуловителя в посока 
противоположна на движението на 
часовниковата стрелка, издърпайте го от 
съединителя на добавката и изхвърлете всички 
отпадъци, когато това е необходимо. 
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Грижа и поддръжка 
1. Преди почистване извадете щепсела от 
контакта. 
2. Засмуквайте ротационния шлайф редовно и 
след употреба - за да го държите в чист вид. 
3. Отворете прахоуловителя за прах и извадете 
филтъра (вижте фигурата). Засмучете и филтъра 
и прахоуловителя. 
4. Върнете обратно и филтъра и 
прахоуловителя. 
5. Монтирайте прахоуловителя на ротационния 
шлайф. 

 

Складиране 
Издърпайте щепсела от контакта и го съхранявайте на място, недостъпно за 
деца - ако няма да се използва за по-дълъг период от време. 

 

Технически характеристики на модела 
 

Модел VLN 382 VLN 385 
Номинално напрежение 230 V ~ 50 Hz 
Мощност 380 W 
Скорост на празен ход N0: 6000 –13000 o/min 
Размери на основата R = 125 mm R = 150 mm 
Ниво на звуково налягане: LpA:74dB(A)(KpA:3dB) 
Ниво на звукова мощност: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Вибрации ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Тегло 2 kg 
Производителя запазва правото да променя техническите характеристики и правото 
на евентуални печатни грешки - без предизвестие. Изображенията на продукта може 
да се различават от действителното устройство. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (BG) 

11 

 

 

Опазване на околната среда 
Този продукт е обозначен със символ за селективно сортиране на 
отпадъци от електрическо и електронно оборудване. Това означава, че 
продуктът не трябва да се изхвърля заедно с други битови отпадъци, 

но трябва да се изхвърля чрез системата за събиране в съответствие с 
Директива 2002/96/ЕО. Продуктът ще бъде рециклиран или разглобен - за да 
се сведе до минимум неговото въздействие върху околната среда. 
Електрическите и електронните устройства са опасни за околната среда и 
човешкото здраве - поради наличието на опасни вещества. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (BG) 

12 

 

 

Декларация за съответствие на ео на машините 
 

Спрямо Директива 2006/42/EC за безопасност на машините, Анекс II A 
 

Описание на машината:  Ротационен шлайф Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

С цялата си отговрност декларираме, че това изделие е произведено в 
съответствие с изискванията на следните директиви: 

 Директива 2006/42/EC за безопасност при машините 

 Директива 2014/30/EU за електромагнита съвместимост 

 Директивата 2011/65/EU, (EU) 2015/863 относно ограничението за 
употребата на определени опасни вещества в електрическото и 
електронното оборудване (RoHS) 

 

Унифицирани и други стандарти: 
 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 
EN 62841-2-4:2014 

 

Отговорен производител и оторизирано лице за съхранение на техническата 
документация: Звонко Гаврилов, със седалище на адреса на фирма Villager 
ООД, Братиславска цеста 5, 1000 Любляна, Словения 

 
Място / дата: Любляна, 21.06.2022. 

 

Упълномощен представител на производителя 

Zvonko Gavrilov 

 



 

 

Rotaciona brusilica 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Originalne upute za uporabu 
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Objašnjenje simbola 
 

  Obavezno pročitajte ove upute prije pokretanja naprave. 

Nosite radnu zaštitnu opremu (preporuča se uporaba odgovarajućih 
zaštitnih rukavica). 

 

Nosite zaštitu za uši. 
 

 
Nosite zaštitu za oči. 

 

 
Nosite zaštitnu masku. 

 

  Dvostruka izolacija. 

Proizvod zadovoljava sigurnosne zahtjeve relevantnih direktiva 
zakonodavstva Europske unije. 

 
Proizvod zadovoljava sigurnosne zahtjeve relevantnih direktiva 
zakonodavstva Republike Srbije. 
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 OPĆE SIGURNOSNE UPUTE  
Uobičajena sigurnosna upozorenja za električne alate 

UPOZORENJE! Pročitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i 
specifikacije koje se isporučuju s ovim električnim alatom. Nepoštivanje 

dolje navedenih uputa može uzrokovati električni udar, požar i/ili ozbiljne ozljede. 

Sačuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduću primjenu. 
Pojam „električni alat” u upozorenjima odnosi se na električne alata s priključkom 
na električnu mrežu (s mrežnim kabelom) i električne alate s napajanjem na 
akumulatorsku bateriju (bez mrežnog kabela). 

 
1) Sigurnost na radnom mjestu 

a) Održavajte radno mjesto čistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno 
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode. 

b) Ne radite s električnim alatima u eksplozivnim atmosferama, primjerice onima 
u kojima ima zapaljivih tekućina, plinova ili prašine. Električni alati proizvode 
iskre koje mogu zapaliti prašinu ili pare. 

c) Tijekom upotrebe električnog alata djecu i druge osobe držite podalje od 
mjesta rada. Svako odvraćanje pozornosti može uzrokovati gubitak kontrole nad 
uređajem. 

 

2) Električna sigurnost 
a) Priključni utikač električnog alata mora odgovarati utičnici. Sve su preinake 

utikača zabranjene. Nemojte upotrebljavati adapterske utikače zajedno sa 
zaštitno uzemljenim električnim alatima. Utikač na kojem nisu vršene preinake i 
odgovarajuća utičnica smanjuju opasnost od strujnog udara. 

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim površinama kao što su cijevi, radijatori, 
štednjaci i hladnjaci. Opasnost od električnog udara je veća ako je vaše tijelo 
uzemljeno. 

c) Električne alate držite dalje od kiše ili vlage. Prodiranje vode u električni alat 
povećava opasnost od strujnog udara. 

d) Ne zloupotrebljavajte priključni kabel. Nikada nemojte upotrebljavati 
priključni kabel za nošenje, vješanje električnog alata ili za izvlačenje utikača iz 
mrežne utičnice. Priključni kabel držite dalje od izvora topline, ulja, oštrih 
rubova ili pomičnih dijelova uređaja. Oštećen ili zapleten priključni kabel 
povećava opasnost od strujnog udara. 

e) Ako s električnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte isključivo 
produžni kabel prikladan za upotrebu na otvorenom. Upotreba produžnog 
kabela prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara. 
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f) Ako ne možete izbjeći upotrebu električnog alata u vlažnoj okolini, 
upotrijebite diferencijalnu strujnu zaštitnu sklopku. Primjenom diferencijalne 
strujne zaštitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara. 

 
3) Sigurnost ljudi 
a) Budite pažljivi, pazite što činite i postupajte oprezno dok radite s električnim 

alatom. Nemojte upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, 
alkohola ili lijekova. Trenutak nepažnje kod upotrebe električnog alata može 
uzrokovati ozbiljne ozljede. 

b) Nosite osobnu zaštitnu opremu. Uvijek nosite zaštitne naočale. Nošenje 
osobne zaštitne opreme, kao što je maska za prašinu, zaštitna obuća s 
protukliznim potplatom, zaštitna kaciga ili štitnik za sluh, ovisno od vrste i 
primjene električnog alata, smanjuje opasnost od ozljeda. 

c) Spriječite svako nehotično uključivanje uređaja. Prije nego što ćete utaknuti 
utikač u utičnicu i/ili staviti komplet baterija, provjerite je li električni alat 
isključen. Ako kod nošenja električnog alata imate prst na prekidaču ili se 
uključen uređaj priključi na električno napajanje, to može dovesti do nezgoda. 

d) Prije uključivanja električnog alata uklonite alate za podešavanje ili ključ. Alat 
ili ključ koji se nalazi u rotirajućem dijelu uređaja može dovesti do nezgoda. 

e) Izbjegavajte neuobičajene položaje tijela. Zauzmite siguran i stabilan položaj 
tijela i u svakom trenutku održavajte ravnotežu. Na taj način možete električni 
alat bolje kontrolirati u neočekivanim situacijama. 

f) Nosite prikladnu odjeću. Ne nosite široku odjeću ni nakit. Kosu i odjeću držite 
dalje od pomičnih dijelova. Široku odjeću, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti 
pomični dijelovi. 

g) Ako uređaji imaju priključak za usisavače za prašinu, provjerite jesu li isti 
priključeni i mogu li se ispravno upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje 
može smanjiti mogućnost nastanka opasnih situacija koje uzrokuje prašina. 

h) Nemojte postati previše bezbrižni i zanemariti sigurnosne upute zato što alat 
često upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak 
nepažnje dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda. 

 
4) Upotreba i održavanje električnog alata 
a) Ne preopterećujte uređaj. Za svaki posao upotrebljavajte prikladan i za to 

predviđen električni alat. S odgovarajućim električnim alatom posao ćete 
obaviti lakše, brže i sigurnije. 

b) Nemojte upotrebljavati električni alat čiji je prekidač neispravan. Električni alat 
koji se više ne može uključivati i isključivati opasan je i mora se popraviti. 
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c) Alat prije podešavanja, izmjene pribora i odlaganja isključite iz izvora 
napajanja i/ili izvadite komplet baterije, ako se vadi iz uređaja. Ovim mjerama 
opreza izbjeći će se nehotično uključivanje električnog alata. 

d) Električni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega djece. Rukovanje 
alatom zabranjeno je osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu pročitale 
ove upute. Električni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe. 

e) Redovno održavajte električne alate i pribor. Kontrolirajte rade li 
besprijekorno pomični dijelovi uređaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili 
oštećeni tako da to ugrožava daljnju upotrebu i rad električnog alata. Prije 
upotrebe oštećene dijelove treba popraviti. Loše održavani električni alati 
uzrok su mnogih nezgoda. 

f) Rezne alate održavajte oštrim i čistim. Pažljivo održavani rezni alati s oštrim 
oštricama manje će se zaglavljivati i lakše se s njima radi. 

g) Električni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputama i 
na način kako je to propisano za određenu vrstu uređaja. Pritom uzmite u 
obzir radne uvjete i radove koje treba izvršiti. Upotreba električnog alata za 
poslove izvan njegove predviđene upotrebe može dovesti do opasnih situacija. 

h) Ručke i zahvatne površine održavajte suhima, čistima i pazite da na njih ne 
dospiju ulje ili mast. Skliske ručke i zahvatne površine onemogućuju sigurno 
rukovanje i alat se teško kontrolira u neočekivanim situacijama. 

 
5) Servis 

a) Popravak električnog alata prepustite kvalificiranom osoblju ovlaštenog 
servisa i isključivo s originalnim rezervnim dijelovima. Tako će biti zajamčen 
siguran rad s uređajem. 

 

Specifične sigurnosne instrukcije za obrtne brusilice 

 Uvijek treba koristiti masku za prašinu dok brusite, a preporuča se i uporaba i 
priključenje naprave za izvlačenje prašine. 

 Treba biti posebno oprezan kada brusite farbe koje sadrže olovo i kada brusite 
drvo, metal ili druge materijale koji proizvode otrovnu prašinu. Uvjerite se da 
svaka osoba koja je u blizini radnog mjesta - koristi masku za zaštitu od prašine. 

 Drvena prašina može biti veoma zapaljiva - kada se pomiješa sa zrakom u 
odgovarajućoj proporciji. 
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Dodatne sigurnosne instrukcije 

1. Ova naprava nije podesna za mokro brušenje. Nikada za vrijeme rada nemojte 
koristiti vodu! I nikada nemojte koristiti brusni papir koji je namijenjen mokrom 
brušenju. 
2. Nikada nemojte koristiti isti brusni papir za drvo i metal. Uvjerite se da se 
brusni papir može koristiti na radnom komadu. 
3. Nemojte dodirivati brusni papir koji se kreće. 
4. Nemojte nastavljati koristiti pohabani brusni papir, pocijepani brusni papir ili 
brusni papir na kome se nagomilalo mnogo materijala. 
5. Nemojte raditi s materijalima koji sadrže azbest. Azbest se smatra 
kancerogenim materijalom. 
6. Stegnite radni komad (radni komad koji je stegnut u stegi ili nekom drugom 
steznom sredstvu je sigurniji - nego onaj koji se drži u ruci). 
7. Izvucite utikač iz utičnice prije izvođenja bilo kakvog podešavanja, servisiranja 
ili održavanja. 
8. Potpuno odmotajte produžne kablove, kako bi izbjegli moguće pregrijavanje. 
9. Kada je neophodna uporaba produžnog kabla, uvjerite se da ima odgovarajuće 
propisanu amperažu za električni alat i da je u sigurnom radnom stanju. 
10. Uvjerite se da je napon napajanja isti kao i propisani napon za napravu. 
11. Naprava je dvostruko izolirana radi dodatne zaštite protiv mogućnosti 
neispravnosti električne izolacije na napravi. 

UPOZORENJE! 

Kada brusite drvo ili druge zapaljive materijale nikada nemojte koristiti upaljač ili 
svjećicu. Prašina može biti eksplozivna. 

 

DODATNA SIGURNOSNA UPOZORENJA 
ZA GRAĐEVINSKU PRAŠINU 

Ažurirani propis Za Kontrolu Supstanci Opasnih po Zdravlje od 1. oktobra 2012. 
sada također ima za cilj smanjenje opasnosti koje su u vezi s prašinom od silicijum- 
dioksida, drveta ili gipsa. 
Građevinski radnici spadaju u rizičnu grupu u svezi ovoga, zbog prašine koju udišu. 
Prašina silicijum-dioksida nije samo neprijatna. Ona je stvarna opasnost za Vaša 
pluća! 
Silicijum-dioksid je prirodni mineral koji se nalazi u velikom broju stvari kao što su 
pijesak, pješčar ili granit. Također se nalazi i u mnogim građevinskim materijalima 
kao što su beton ili malter. 
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Silicijum-dioksid se raspada u vrlo finu prašinu koja je poznata pod nazivom 
Respirabilni Kristalni Silicijum-Dioksid (eng. “Respirable Crystalline Silica” ili RCS) a 
koja se javlja tokom mnogih uobičajenih poslova kao što su rezanje, bušenje ili 
brušenje. 
Udisanje veoma finih čestica silicijum-dioksida (eng.“cristalline silica”- kristalni 
silicijum-dioksid) može dovesti do razvoja karcinoma pluća, silokoze, kronično 
opstruktivne bolesti pluća - HOPB (eng. “Chronic Obstructive Pulmonary Disorder“ - 
COPD). Udisanje finih djelića drvene prašine može dovesti do razvoja astme. 
Rizik od bolesti pluća je povezana sa ljudima koji redovno udišu građevinsku 
prašinu neki period vremena, a ne u nekim prilikama. 
Da bi zaštitili pluća, COSHH Propisi postavljaju ograničenje na količinu ove prašine 
koju možete udisati (zove se Ograničenje Izloženosti Radnog mjesta, eng. 
“Workplace Exposure Limit” - WEL) koje je prosječno za normalan radni dan. Ova 
ograničenja nisu velika količina prašine: kada uporedite sa novčićem to je sitno - 
kao mali prstohvat soli. 
Ovo ograničenje je legalni maksimum; najviše što možete udisati nakon propisnih 
kontrola koje se koriste. 

Kako da smanjite količinu prašine? 
1. Smanjite količinu rezanja – korištenjem najboljih veličina građevinskih proizvoda. 
2. Koristite električne alate manje snage, npr., rezač blokova - a ne brusilicu. 
3. Uporabom sveukupno drugačijih metoda rada – npr. uporabom pištolja za čavle - 
da bi izravno pričvrstili kanalice za kablove, umjesto da najprije bušite rupe. 

 

 Upozorenje 

Neke prašine koje nastaju uporabom električnih alata za brušenje, rezanje, bušenje 
i drugim građevinskim aktivnostima – sadrže kemikalije, za koje se zna da izazivaju 
rak, defekte prilikom rođenja ili druga reproduktivna oštećenja. 

 
Neki primjeri ovakvih kemikalija su: 
- Olovo iz olovnih farbi. 
- Kristalni silicijum-dioksid (fina prašina silicijum-dioksida) iz cigli i cementa i drugih 
zidarskih proizvoda. 
Arsen i hrom iz hemijski tretirane građe. 
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Vaš rizik od ovih izlaganja je različit u ovisnosti od toga koliko često izvodite ovaj tip 
posla. Da bi smanjili Vašu izloženost ovim kemikalijama: radite u dobro 
provjetrenim prostorima i radite s odobrenom zaštitnom opremom - kao što su one 
maske za zaštitu od prašine - koje su specijalno dizajnirane da filtriraju 
mikroskopske čestice. 

 

Opis naprave 
 

1. Birač brzine 
2. On/Off prekidač 
3. Gumb za otpuštanje sakupljača prašine. 
4. Sakupljač prašine. 

 

Uporaba 

Stavljanje brusnog papira 

1. Poravnajte rupe u brusnom papiru sa rupama na brusnoj ploči. 
2. Čvrsto pritisnite brusni papir na brusnu ploču. 
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On/off 
Napomena: Uvjerite se da je prekidač uključenja 
rotacione brisilice u off položaju - prije 
uključivanja utikača u utičnicu napojne mreže. 

1. Uključite utikač u utičnicu. 
2. Pomjerite prekidač uključenja naprijed - da bi 
uključili brusilicu. 
3. Da bi isključili brusilicu - pomjerite prekidač 
uključenja unatrag. 

 

Brušenje 
1. Podesite željenu brzinu koristeći birač brzine (1). 
2. Držite brusilicu čvrsto sa obje ruke. 

 

Stavljanje, skidanje i pražnjenje sakupljača prašine 

Stavljanje 
1. Okrenite sakupljač malo u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu i ubacite ga u spojku dodatka. 
2. Okrećite sakupljač u smjeru kazaljke na satu - 
dok se ne zabravi na svom mjestu. 

 

Skidanje 
Okrenite sakupljač u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu i izvucite ga iz spojke dodatka i 
istresite sve otpatke kada je neophodno. 

 
 

Njega i održavanje 
1. Prije čišćenja izvucite utikač iz utičnice. 
2. Usisavajte rotacionu brusilicu redovito i nakon 
uporabe – kako bi je održali u čistom stanju. 
3. Otvorite sakupljač prašine i izvadite filter (vidjeti 
sliku). Usisajte oba – i filter i sakupljač. 

4. Vratite filter u sakupljač i zatvorite. 
5. Namjestite sakupljač prašine na brusilicu. 
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Skladištenje 
Izvucite utikač iz utičnice i uskladištite napravu van dosega djece - ukoliko neće biti 
korišten duži vremenski period. 

 

Tehničke značajke modela 
 

Model VLN 382 VLN 385 

Nazivni napon 230 V ~ 50 Hz 

Snaga 380 W 

Brzina praznog hoda N0: 6000 – 13000 o/min 

Dimenzije osnove R = 125 mm R = 150 mm 
Razina zvučnog tlaka: LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Razina zvučne snage: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibracije ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Težina 2 kg 
Zadržavamo pravo izmjene tehničkih značajki i pravo na moguće tipografske greške - bez 
prethodne napomene. Slike proizvoda mogu se razlikovati od stvarne naprave. 

 

Zaštita životne sredine 
Ovaj proizvod je označen simbolom selektivnog sortiranja za otpadnu 
električnu i elektroničku opremu. To znači da proizvod ne treba biti 
odstranjen s ostalim otpadom iz  kućanstva, već mora biti zbrinut 

sakupljačkim sustavom u skladu s Direktivom 2002/96/EC. On će tada biti recikliran 
ili rasklopljen - da bi se minimizirao udar na životnu sredinu. Električni i elektroničke 
naprave su opasne po životnu sredinu i ljudsko zdravlje - zbog prisustva opasnih 
supstanci. 
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Izjava o sukladnosti strojeva 

 
Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks II A 

 

Opis stroja: Rotaciona brusilica Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Izjavljujemo pod punom odgovornošću da je spomenuti proizvod dizajniran i 

proizveden u skladu sa: 

 Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja 

 Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti 

 Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograničavanju uporabe određenih 
opasnih supstanci u električnoj i elektroničkoj opremi (RoHS) 

 

Harmonizirani i drugi standardi: 
 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 
EN 62841-2-4:2014 

Odgovorna osoba ovlaštena za sastavljanje tehničke dokumentacije: Zvonko 
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana 

 
 

Mjesto / datum: Ljubljana, 21.06.2022. 
 

Lice ovlašteno sačiniti izjavu u ime proizvođača 

Zvonko Gavrilov 



 

 

Forgó darálók 
Villager VLN 382/Villager VLN 385 

Eredeti használati utasítás 
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A jelképek magyarázata 

 
Olvassa el ezt az utasítást a készülék elindítása előtt. 

 
Viseljen munka védőfelszerelést (ajánlott megfelelő 

védőkesztyűt használni). 

 

Viseljen fülvédőt. 

Viseljen szemvédőt. 

Viseljen védőmaszkot. 

Dupla szigetelés. 

 
A termék megfelel az EU normáinak és szabványainak. 

 
 

A termék megfelel a Szerb Köztársaság biztonsági jogszabályok 

követelményeinek. 
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 ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK  
Általános biztonsági megjegyzések az elektromos szerszámokhoz 

FIGYELMEZTETÉS! Olvassa el az elektromos kéziszerszámhoz mellékelt 
összes biztonsági figyelmeztetést, utasítást, illusztrációt és specifikációt. 

Az alábbi utasításoknak megfelelő hibák áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérülést 
okozhatnak. 
Tartsa meg az összes figyelmeztetést és utasítást a későbbi használatra. 
Az utasitásban használt „elektromos kéziszerszám” kifejezés az elektromos 
meghajtású (kábeles) és az akkumulátormeghajtású (kábel nélküli) elektromos 
szerszámokra vonatkozik. 

 
1) A munkaterület biztonsága 
a) Tartsa a munkaterületet tisztán és jól megvilágítva. A zavaros vagy a nem 

megvilágított munkaterületek balesetekhez vezethetnek. 
b) Ne dolgozzon elektromos szerszámmal robbanásveszélyes környezetben, 

amelyben gyúlékony folyadékok, gázok vagy por vannak. Az elektromos 
szerszámok olyan szikrákat hoznak létre, amelyek meggyulladhatják a port vagy 
a füstöt. 

c) Tartsa távol a gyermekeket és más személyeket az elektromos szerszámok 
használata során. Más dolgok, amelyek elvonják a figyelmét, az irányítás 
elvesztéséhez vezethetnek. 

 

2) Elektromos biztonság 
a) Az elektromos kéziszerszám csatlakozódugójának meg kell egyeznie az 

kapcsolóval. A dugót egyáltalán nem szabad megváltoztatni. Ne használjon 
dugós adaptereket talajvédett kéziszerszámokkal együtt. A módosítatlan 
dugók és a megfelelő aljzatok csökkentik az áramütés kockázatát. 

b) Kerülje a test érintkezését földelt felületekkel, például csövekkel, 
radiátorokkal, tűzhelyekkel és hűtőszekrényekkel. Nagyobb az áramütés 
kockázata, ha teste földelt. 

c) Tartsa az elektromos szerszámot olyan távol az esőtől vagy a nedvességtől, 
amennyire csak lehetséges. A víz behatolása az elektromos szerszámba növeli 
az áramütés kockázatát. 

d) Ne használja a kábelt más célokra. Soha ne használjon kábelt elektromos 
szerszám hordozásához, ne húzza meg, és ne húzza ki az kapcsolóból. Tartsa 
távol a kábelt a hőtől, az olajtól, az éles szélektől vagy a mozgó alkatrészektől. 
A sérült vagy csavart kábelek növelik az áramütés kockázatát. 

e) Ha elektromos szerszámmal szabadban dolgozik, csak kültéri használatra 
alkalmas hosszabbítókábeleket használjon. A kültéri használatra alkalmas 
kábel használata csökkenti az áramütés kockázatát. 
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f) Ha nem tudja elkerülni az elektromos szerszámmal való munkát nedves 
környezetben, használjon védő differenciáláramot (RCD). A differenciáláramú 
védőeszköz használata csökkenti az áramütés kockázatát. 

 
3) Személyzeti biztonság 

a) Legyen óvatos, vigyázzon arra, amit csinál, és ésszerűen járjon el, miközben 
dolgozik az elektromos szerszámmal. Ne használjon elektromos szerszámokat, 
ha fáradt vagy kábítószer, alkohol vagy gyógyszer hatása alatt áll. A 
gondatlanság pillanata az elektromos szerszám használata esetén súlyos 
sérüléseket okozhat. 

b) Viseljen egyéni védőfelszerelést. Mindig viseljen védőszemüveget. A 
védőeszközök, például a pormaszk, a csúszásmentes biztonsági cipők, a 
védősisak vagy a hallásvédelem viselése az elektromos kéziszerszám típusától és 
használatától függően csökkenti a sérülés kockázatát. 

c) Kerülje a véletlen üzembe helyezést. Győződjön meg arról, hogy az elektromos 
kéziszerszám ki van kapcsolva, mielőtt elektromos áramhoz és/vagy 
akkumulátorhoz csatlakoztatná, vegye be vagy vigye magával. Az elektromos 
szerszám viselése a kapcsolón ujjával vagy a mellékelt elektromos szerszám 
áramához való csatlakozással balesethez vezet. 

d) Az elektromos kéziszerszám bekapcsolása előtt távolítsa el a beállító kulcsokat 
vagy csavarkulcsokat. A csavarkulcs vagy az elektromos kéziszerszám forgó 
részéhez rögzített kulcs személyi sérülést okozhat. 

e) Kerülje a természetellenes testtartást. Győződjön meg róla, hogy mindig 
stabilan áll, és fenntartja az egyensúlyt mindenkor. Ez lehetővé teszi az 
elektromos kéziszerszám jobb kezelését váratlan helyzetekben. 

f) Viseljen megfelelő ruhát. Ne viseljen széles ruhát vagy ékszert. Tartsa távol a 
haját és a ruháit a mozgó részektől. A mozgatható részek széles ruhába, 
ékszerbe vagy hosszú hajba beakadhatnak. 

g) Ha porgyűjtőeszközök felszerelhetők, győződjön meg arról, hogy 
csatlakoztatva vannak, és megfelelően használják őket. A porszívózás 
csökkentheti a porral kapcsolatos kockázatokat. 

h) Ne hagyja, hogy a szerszám gyakori használatával szerzett bizalom 
befolyásolja Önt, hogy gondatlan legyen, és figyelmen kívül hagyja az eszköz 
használatának biztonsági elveit. A gondatlan cselekvés súlyos sérüléseket 
okozhat egy másodperc alatt. 
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4) Az elektromos szerszámok használata és gondozása 

a) Ne terhelje túl a készüléket. Használjon olyan elektromos szerszámot, amely 
alkalmas az ön feladatára. A megfelelő kéziszerszám jobban és 
biztonságosabban működik abban a tempóban, amelyre tervezték. 

b) Ne használjon olyan elektromos szerszámot, amelynek kapcsolója hibás. 
Minden olyan elektromos szerszám, amelyet nem lehet kapcsolóval vezérelni, 
veszélyes és javítani kell. 

c) Húzza ki a dugót az aljzatból és/vagy távolítsa el a vezeték nélküli 
akkumulátort az elektromos kéziszerszámból, ha lehetséges, mielőtt 
bármilyen kiigazítást, a tartozékokat kicserélné vagy az elektromos 
kéziszerszám tárolása előtt. Az ilyen megelőző biztonsági intézkedések 
csökkentik az elektromos kéziszerszám véletlen beindításának kockázatát. 

d) Tartsa a fel nem használt elektromos szerszámokat gyermekektől elzárva, és 
ne engedje az eszközök használatát olyan emberek számára, akik nem ismerik 
ugyanazt, vagy nem olvasták el ezeket az utasításokat. A képzetlen 
felhasználók kezében az elektromos szerszámok veszélyessé válnak. 

e)  Elektromos szerszámok és tartozékok helyesen kell karbantartani 
Ellenőrizze, hogy a készülék mozgó részei zökkenőmentesen működnek-e, és 
hogy jól csatlakoznak-e, hogy az alkatrészek megsérülhetnek-e vagy olyan 
sérültek-e, hogy az elektromos kéziszerszám működése veszélybe kerülne. 
Használat előtt javítsa meg a szerszámot, ha sérült. Sok balesetet az elektromos 
szerszámok rossz karbantartása okoz. 

f) Tartsa a vágószerszámokat élesen és tisztán. Az éles pengékkel ellátott, 
megfelelően karbantartott vágószerszámmal kevésbé valószínű, hogy elakad, és 
a kormányzás egyszerűbb. 

g) Használjon elektromos szerszámokat, tartozékokat, alkatrészeket utasítások 
szerint. Ügyeljen a működési feltételekre és a munkára, amit meg kell tennie. 
Az elektromos kéziszerszám használata a rendeltetettől eltérő célokra veszélyes 
helyzetekhez vezethet. 

h) Tartsa a fogantyúkat és a fogadó felületeket száraz, tiszta és olaj- vagy 
zsírmaradványoktól mentes. A csúszós fogantyúk vagy fogadófelületek nem 
teszik lehetővé a szerszám biztonságos kezelését és kezelését váratlan 
helyzetekben. 

 
5) Szervisz 

a) Hagyja, hogy az elektromos szerszámot csak szakképzett személyzet javítsa 
meg, csak eredeti pótalkatrészekkel. Ez biztosítja az elektromos kéziszerszám 
biztonságának megőrzését. 
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Forgó köszörűgépek különleges biztonsági utasításai 

 A pormaszkot mindig őrlés közben kell használni, és ajánlott a porelszívó 
eszköz használata és csatlakoztatása is. 

 Különösen óvatosnak kell lennie az ólomtartalmú festékek őrlésénél és a fa, 
fém vagy más mérgező por előállítására szolgáló anyagok őrlésénél. 
Győződjön meg róla, hogy minden ember, aki közel van a munkahelyen - 
porvédő maszkot használ. 

 A fa por nagyon gyúlékony lehet - ha megfelelő arányban levegővel keveredik. 

 
További biztonsági utasítások 

1. Ez a készülék nem alkalmas nedves csiszolásra. Soha működés közben ne 
használjon vizet! És soha ne használjon nedves csiszolásra szánt csiszolópapírt. 
2. Soha ne használjon ugyanazt a csiszolópapírt fa és fém számára. Győződjön 
meg róla, hogy csiszolópapír használható a munkadarabon. 
3. Ne érintse meg a mozgó csiszolópapírt. 
4. Ne használjon olyan kopott csiszolópapírt, szakadt csiszolópapírt vagy 
csiszolópapírt, amelyen sok anyag halmozódott fel. 

5. Ne dolgozzon azbesztet tartalmazó anyagokkal. Az azbeszt rákkeltő anyagnak 
számít. 
6. Húzza meg a munkadarabot (a bilincsben vagy más szorítószerben rögzített 
munkadarab biztonságosabb - mint a kézben tartott). 
7. Húzza ki a dugót az aljzatból, mielőtt bármilyen beállítást, szervizelést vagy 
karbantartást elvégezne. 
8. Teljesen lazítsa meg a hosszabbítókábeleket a lehetséges túlmelegedés 
elkerülése érdekében. 
9. Ha hosszabbító kábel használata szükséges, győződjön meg róla, hogy 
megfelelően előírt áramerősség van az elektromos szerszámhoz, és biztonságos 
állapotban van. 
10. Győződjön meg róla, hogy a tápfeszültség megegyezik az eszköz előírt 
feszültségével. 
11. A készülék kettős szigetelésű, hogy további védelmet nyújtson az elektromos 
szigetelés meghibásodásának lehetősége ellen. 

 

FIGYELMEZTETÉS! 
Fa vagy más gyúlékony anyagok csiszolásakor soha ne használjon öngyújtót vagy 
gyújtógyertyát. A por robbanásveszélyes lehet. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (HU) 

6 

 

 

TOVÁBBI BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK 
AZ ÉPITŐ PORHOZ 

Az egészségügyi veszélyes anyagok ellenőrzéséről szóló, 2012. október 1-jei 
aktualizált rendelet célja a szilícium-dioxiddal, fa- vagy gipszporral kapcsolatos 
veszélyek csökkentése is. 
Az építőmunkások kockázati csoportba tartoznak erről, a por miatt, amit 
belélegeznek. A szilícium-dioxid por nem csak kellemetlen. Ez igazi veszélyt jelent a 
tüdejére! 
A szilícium-dioxid egy természetes ásványi anyag, amely számos olyan dologban 
található, mint a homok, a homokkő vagy a gránit. Számos építőanyagban, például 
betonban vagy habarcsban is megtalálható. 
Szilícium-dioxid bomlik egy nagyon finom por, amely az úgynevezett Belégzési 
kristályos szilícium-dioxid vagy RCS amely akkor fordul elő során sok gyakori 
munka, mint a vágás, fúrás vagy csiszolás. 
Nagyon finom szilícium-dioxid részecskék belélegzése(„kristályos szilícium-dioxid” - 

kristályos szilícium-dioxid) kialakulásához vezethet a tüdőrák, szilikózis, krónikusan 
obstruktív tüdőbetegség - HOPB (eng. „Krónikus obstruktív tüdőbetegség „- COPD). 
A fapor finom töredékeinek belélegzése asztma kialakulásához vezethet. 

A tüdőbetegség kockázata azzal jár, hogy az emberek rendszeresen belélegzik az 
épület porát bizonyos ideig, nem pedig néhány alkalommal. 
A tüdő védelme érdekében a COSHH Szabályzat korlátozza a belélegezhető por 
mennyiségét (az úgynevezett Job Exposure Limit, „Munkahely kitettség” - WELL), 
amely átlagos egy normális munkanapon. Ezek a korlátozások nem nagy 
mennyiségű por: ha összehasonlítjuk egy érmével, akkor apró - mint só. 
Ez a korlátozás a jogi maximum; a legtöbb, ami be tud lélegezni megfelelő 
ellenőrzések után 

Hogyan csökkenthető a por mennyisége? 
1) Csökkentse a vágás mennyiségét — a legjobb építési termékek méretével. 
2) Használjon kisebb teljesítményű elektromos szerszámokat, pl. blokkvágót - ne 

csiszolót. 

3) Általánosságban eltérő munkamódszer használata — pl. szögbelövő használata 
— a kábelcsatornák közvetlen rögzítésére, az első furatok helyett. 
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Figyelmeztetés 

 

A csiszoláshoz, vágáshoz, fúráshoz és egyéb építési tevékenységekhez használt 
elektromos szerszámok felhasználásával keletkezett por — olyan vegyszereket 
tartalmaz, amelyek ismerten rákot, születési rendellenességeket vagy más 
reprodukciós károsodást okoznak. 

 
Néhány példa az ilyen vegyi anyagokra vonatkozóan: 

- Ólom festékek. 
- Kristályos szilícium-dioxid (finom szilícium-dioxid por) téglából, cementből és 
egyéb falazati termékekből. 
- Kémiailag kezelt anyagokból származó arzén és króm. 

 
 

Az ilyen kitettségek kockázata attól függően változik, hogy milyen gyakran végez 
ilyen típusú munkát. Az ilyen vegyi anyagoknak való expozíció csökkentése 
érdekében: jól szellőző helyen dolgozzanak, és működjenek együtt jóváhagyott 
védőeszközökkel - például porvédő maszkokkal -, amelyeket kifejezetten 
mikroszkopikus részecskék szűrésére terveztek. 
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Az eszköz leírása 
 
 

 

1. Sebességtárcsázó 
2. Be/Ki kapcsoló 

3. Gomb a porgyűjtő felszabadításához. 
4. Porgyűjtő. 

 

Használat 

Csiszolópapír behelyezése 

1. Illessze a csiszolópapírban lévő lyukakat az csiszoló lapon lévő lyukakkal. 
2. Határozottan nyomja a csiszolópapírt a csiszolópapírra. 

 

Be/Ki kapcsolás 
Megjegyzés: Győződjön meg róla, hogy a 
forgóablaktörlő kapcsoló bekapcsolása kikapcsolt 
helyzetben van - mielőtt a dugót a tápegység 
aljzatába fordítaná. 
1. Fordítsa a dugót az aljzatba. 
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2. Mozgassa előre a kapcsolót - a daráló bekapcsolásához. 
3. A daráló kikapcsolásához - mozgassa a kapcsolót hátrafelé. 

 

Csiszolás 
1. Állítsa be a kívánt sebességet a gyorstárcsázó segítségével (1). 
2. Tartsa szorosan a darálót mindkét kezével. 

 

A porgyűjtő elhelyezése, eltávolítása és kisütése 

Elhelyezése 
1. Fordítsa el a kollektort az óramutató járásával 
ellentétes irányba, és helyezze be a tartozék 
tengelykapcsolójába. 
2. Fordítsa el a kollektorot az óramutató járásával 
megegyező irányba - amíg a helyére nem kerül. 

 

Eltávolitása 
Fordítsa el a kollektorot az óramutató járásával 
ellentétes irányba, húzza ki a juttatás 
tengelykapcsolójából, és szükség esetén rázza fel 
az összes törmeléket. 

 
 
 

Tisztitás és karbantartás 
1. Tisztítás előtt húzza ki a dugót az aljzatból. 
2. Rendszeresen és használat után vákuumozza fel 
a forgódarálót, hogy tisztán tartsa. 
3. Nyissa ki a porgyűjtőt és távolítsa el a szűrőt 
(lásd a fotót). Porszivozza mindkettőt — mind a 
szűrőt, mind a kollektor. 

4. Tegye vissza a szűrőt a kollektorba és zárja be. 
5. Illessze a porgyűjtőt a darálóra. 

 
 

Tárolás 
Húzza ki a dugót az aljzatból, és tárolja a készüléket gyermekektől elzárva - ha 
hosszú ideig nem használják. 
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A modell műszaki jellemzői 
 

Modell VLN 382 VLN 385 

Névleges feszültség 230 V ~ 50 Hz 

Teljesítmény 380 W 

Alapjárati sebesség n0: 6000 — 13000 o/perc 
Alap méretei R = 125 mm R = 150 mm 

Hangnyomásszint: LPa: 74 dB (A) (KPa: 3 dB) 

Hangteljesítményszint: LwA: 85 dB (A) (KwA: 3 dB) 

Rezgés ah: 4,360 m/s² (K: 1,5 m/s²) 

Súly 2 kg 
Fenntartjuk a jogot a műszaki jellemzők és a lehetséges tipográfiai hibák előzetes értesítés 
nélkül történő módosítására. A termék képei eltérhetnek a tényleges eszköztől. 

 

Környezetvédelem 
Ezt a terméket az elektromos és elektronikus berendezések hulladékának 
szelektív válogatási szimbóluma jelöli. Ez azt jelenti, hogy a terméket nem 
szabad más háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani, hanem a 

2002/96/EK irányelvvel összhangban gyűjtőrendszerrel kell ártalmatlanítani. Ezt 
követően újrahasznosítják vagy szétszerelik - a környezetre gyakorolt hatás 
minimalizálása érdekében. Az elektromos és elektronikus eszközök veszélyesek a 
környezetre és az emberi egészségre - veszélyes anyagok jelenléte miatt. 
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Megfelelőségi nyilatkozat 
 

A 2006. május 17-i 2006/42/EK mechanikus irányelv II. A. melléklete szerint 
 

A gép leírása: Forgó darálók Villager VLN 382/Villager VLN 385 
 

Teljes felelősséggel kijelentjük, hogy a fent említett terméket az alábbiak szerint 
tervezték és gyártották: 

 A gépek biztonságáról szóló 2006/42/EK irányelv 

 2014/30/EU irányelv az elektromágneses összeférhetőségről 

 2011/65/EU, (EU) 2015/863 irányelvek egyes veszélyes anyagok elektromos 
és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról 

 
Összehangolt és egyéb szabványok: 
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A műszaki dokumentáció összeállítására jogosult felelős személy: Zvonko Gavrilov, 
a Villager D.O.O., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana 
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Felelős személy a műszaki dokumentáció összeállításához 

Zvonko Gavrilov 
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Oпис на симболите 

 
Задолжително прочитајте го ова упатство пред стартувањето на 
уредот. 

Носете заштитна работна опрема (се препорачува употреба на 
соодветни заштитни ракавици). 

 

 
Носете заштита за уши. 

 
 

Носете заштита за очи. 
 
 

Носете заштитна маска. 

 

  Двојна изолација. 

Производот ги задоволува безбедносните барања на релевантните 
директиви на законодавството на Европската унија. 

Производот ги задоволува безбедносните барања на релевантните 
директиви на законодавството на Република Србија. 
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 OПШТИ БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВA  
Општи предупредувања за безбедност за електрични алати 

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ! Прочитајте ги сите безбедносни предупредувања, 
илустрации и спецификации приложени со овој електричен алат. 
Непридржувањето до сите упатства приложени подолу може да 

доведе до струен удар, пожар и/или тешки повреди. 
Зачувајте ги безбедносните предупредувања и упатства за користење и за во 
иднина. 
Поимот „електричен алат“ во безбедносните предупредувања се однесува 
на електрични апарати што користат струја (кабелски) или апарати што 
користат батерии (акумулаторски). 

 
1) Безбедност на работниот простор 

a) Работниот простор одржувајте го чист и добро осветлен. Преполни или 
темни простории може да доведат до несреќа. 

b) Не работете со електричните алати во експлозивна околина, како на 
пример, во присуство на запаливи течности, гасови или прашина. 
Електричните алати создаваат искри коишто може да ја запалат 
прашината или гасовите. 

c) Држете ги децата и присутните подалеку додека работите со електричен 
алат. Невниманието може да предизвика да изгубите контрола. 

 

2) Eлектрична безбедност 

a) Приклучокот на електричниот алат мора да одговара на приклучницата. 
Никогаш не го менувајте приклучокот. Не користите приклучни адаптери 
со заземјените електрични алати. Неизменетите приклучоци и 
соодветните приклучници го намалуваат ризикот од струен удар. 

b) Избегнувајте телесен контакт со заземјени површини, како на пример, 
цевки, радијатори, метални ланци и ладилници. Постои зголемен ризик 
од струен удар ако вашето тело е заземјено. 

c) Не ги изложувајте електричните алати на дожд или влажни услови. Ако 
влезе вода во електричниот алат, ќе се зголеми ризикот од струен 
удар. 

d) Не постапувајте несоодветно со кабелот. Никогаш не го користете кабелот 
за носење, влечење или исклучување од струја на електричниот алат. 
Кабелот чувајте го подалеку од оган, масло, остри ивици или подвижни 
делови. Оштетени или заплеткани кабли го зголемуваат ризикот од 
струен удар. 
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e) При работа со електричен алат на отворено, користете продолжен кабел 
соодветен за надворешна употреба. Користењето на кабел соодветен за 
надворешна употреба го намалува ризикот од струен удар. 

f) Ако мора да работите со електричен алат на влажно место, користете 
заштитен уред за диференцијална струја (RCD). Користењето на RCD го 
намалува ризикот од струен удар. 

 

3) Лична безбедност 
a) Бидете внимателни, внимавајте како работите и работете разумно со 

електричен алат. Не користете електричен алат ако сте уморни или под 
дејство на дроги, алкохол или лекови. Еден момент на невнимание 
додека работите со електричните алати може да доведе до сериозна 
лична повреда. 

b) Користете лична заштитна опрема. Секогаш носете заштита за очи. 
Заштитната опрема, како на пр., маска за прашина, безбедносни чевли 
коишто не се лизгаат, шлем или заштита за уши, коишто се користат 
за соодветни услови, ќе доведат до намалување на лични повреди. 

c) Спречете ненамерно активирање. Проверете дали прекинувачот е 
исклучен пред да го вклучите во струја и/или со сетот на батерии, пред да 
го земете или носите алатот. Носење на електричните алати со прстот 
позициониран на прекинувачот или вклучување во струја на 
електричните алати чијшто прекинувачот е вклучен, може да 
предизвика несреќа. 

d) Отстранете каков било клуч за регулирање или француски клуч пред да 
го вклучите електричниот алат. Француски клуч или клуч прикачен за 
ротирачкиот дел на електричниот алат може да доведе до лична 
повреда. 

e) Не ги пречекорувајте ограничувањата. Постојано одржувајте соодветна 
положба и рамнотежа. Ова овозможува подобра контрола на 
електричниот алат во непредвидливи ситуации. 

f) Облечете се соодветно. Не носете широка облека и накит. Косата и 
алиштата треба да бидат подалеку од подвижните делови. Широката 
облека, накитот или долгата коса може да се закачат за подвижните 
делови. 

g) Ако се користат поврзани уреди за вадење прашина и собирање 
предмети, проверете дали се правилно поврзани и користени. 
Собирањето прашина може да ги намали опасностите предизвикани од 
неа. 
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h) Не дозволувајте искуството стекнато со честа употреба на алатите да ве 
направи спокојни и да ги игнорирате безбедносните принципи при 
нивното користење. Невнимателно движење може да предизвика 
сериозна повреда во дел од секунда. 

 
4) Употреба и чување на електричните алати 
a) Не го преоптоварувајте електричниот алат. Користете соодветен 

електричен алат за намената. Со соодветниот електричен алат 
подобро, побезбедно и побрзо ќе ја извршите работата за која е 
наменет. 

b) Не користете електричен алат ако не можете да го вклучите и исклучите 
со помош на прекинувачот. Секој електричен алат којшто не може да се 
контролира со прекинувачот е опасен и мора да се поправи. 

c) Исклучете го електричниот алат од струја и/или извадете го сетот на 
батерии, ако се вади, пред да правите некакви прилагодувања, менувате 
дополнителна опрема или го складирате електричниот алат. Со овие 
превентивни безбедносни мерки се намалува ризикот од случајно 
вклучување на електричниот алат. 

d) Чувајте ги електричните алати подалеку од дофат на деца и не 
дозволувајте лицата кои не ракувале со електричниот алат или не се 
запознаени со ова упатство да работат со истиот. Електричните алати се 
опасни во рацете на необучени корисници. 

e) Одржување на електрични алати и дополнителна опрема. Проверете го 
порамнувањето или прицврстување на подвижните делови, спојот на 
деловите и сите други услови што може негативно да влијаат врз 
функционирањето на електричниот алат. Ако е оштетен, однесете го 
електричниот алат на поправка пред да го користите. Многу несреќи се 
предизвикани заради несоодветно одржување на електричните алати. 

f) Острете и чистете ги алатите за сечење. Соодветно одржуваните ивици 
на алатите за сечење помалку се виткаат и полесно се контролираат. 

g) Електричниот алат, дополнителната опрема, деловите и др., користете ги 
во согласност со ова упатство, внимавајте на работните услови и работата 
која ја вршите. Користењето на електричниот алат за други намени 
може да доведе до опасни ситуации. 

h) Рачките и површините за држење одржувајте ги суви, чисти и 
неизмастени. Рачките и површините за држење што се лизгаат не 
овозможуваат безбедно ракување и контрола на алатот во 
непредвидливи ситуации. 
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5) Сервисирањe 

a) Електричниот алат сервисирајте го кај квалификувано лице кое користи 
само идентични резервни делови. Со ова се овозможува безбедно 
одржување на електричниот алат. 

 

Специфични безбедносни инструкции за ротирачката брусилка 

 Секогаш треба да користите маска за прашина додека брусите, а се 
препорачува и употреба и приклучување на уредот за извлекување на 
прашина. 

 Бидете особено внимателни кога брусите фарби кои содржат олово и 
кога брусите дрво, метал или други материјали кои произведуваат 
отровна прашина. Бидете сигурни дека секое лице коешто е во близина на 
работното место – користи маска за заштита од прашина. 

 Дрвената прашина може да биде високо запалива - кога ќе се измеша со 
воздух во соодветна пропорција. 

 

Дополнителни безбедносни инструкции 

1. Oвој уред не е подесен за мокро брусење. Во текот на работата никогаш 
не користете вода! И никогаш не користете хартија за брусење којашто е 
наменета за мокро брусење. 

2. Никогаш не користете иста хартија за брусење за дрво и за метал. Бидете 
сигурни дека хартијата за брусење може да се користи на работното парче. 

3. Не допирајте ја хартија за брусење којашто е во движење. 
4. Не продолжувајте да користите истрошена хартија за брусење, искината 

хартија за брусење или хартија за брусење на која се насобрале многу 
материјали. 

5. Не работете со материјали коишто содржат азбест. Азбестот се смета за 
канцероген материјал. 

6. Стегнете го работното парче (стегнатото работно парче во стега или во 
некое друго средство за стегање е побезбедно – од парчето што се држи во 
рака). 

7. Извадете го приклучокот од приклучницата пред било кое подесување, 
сервисирање или одржување. 

8. Целосно одмотајте ги продолжните кабли, за да избегнете возможно 
прегревање. 

9. Кога е неопходна употребата на продолжен кабел, бидете сигурни дека 
има соодветна пропишана ампеража за електричниот алат и дека е во 
безбедна работна состојба. 
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10. Бидете сигурни дека напонот на напојување е ист како и пропишаниот 
напон за уредот. 

11. Уредот е двојно изолиран поради дополнителна заштита против 
можноста за неисправност на електричната изолација на уредот. 

 
ПРЕДУПРЕДУВАЊE! 

 

Кога брусите дрво или други запаливи материјали никогаш не користете 
запалка или свеќа. Прашината може да биде експлозивна. 

 

ДОПОЛНИТЕЛНИ БЕЗБЕДНОСНИ ПРЕДУПРЕДУВАЊA 
ЗА ГРАДЕЖНАТА ПРАШИНА 

Ажурираниот попис За Контрола на Супстанци Опасни по здравјето од 1 
октомври 2012 сега, исто така, има за цел намалување на опасностите коишто 
се во врска со прашината од силициум диоксид, дрво или гипс. 
Градежните работници спаѓаат во ризичната група во врска со ова, поради 
прашината којашто ја вдишуваат. Прашината од силициум диоксид не е само 
непријатна, таа е сериозна опасност за Вашите бели дробови! 
Силициум диоксид е природен минерал којшто се наоѓа во песок, тресет или 
гранит. Исто така, се наоѓа и во многу градежни материјали како што се бетон 
или малтер. Силициум диоксид се распаѓа во многу фина прашина која е 
позната  под  името  Респирабилен  Кристален  Силициум  Диоксид  (анг. 
„Respirable Crystalline Silica” или RCS), a која се јавува во текот на многуте 
вообичаени работи како што се сечење, дупчење или брусење. 
Вдишувањето на многу фините честички силициум диоксид (анг. „cristalline 
silica”- кристален силициум диоксид) може да доведе до развој на рак на 
белите дробови, силокози, хронична опструктивна пулмонална болест - HOPB 
(анг. „Chronic Obstructive Pulmonary Disorder“ - COPD). Вдишувањето на фините 
делчиња од дрвена прашина може да доведе до развој на асма. 
Ризикот од белодробни болести е поврзан со луѓето коишто редовно 
вдишуваат градежна прашина некој одреден временски период, a не во некои 
прилики. 
За да се заштитат белите дробови, COSHH Прописите поставуваат 
ограничување на количеството од оваа прашина којашто можете да ја 
вдишете (се вика Ограничување на Изложеноста на Работното место, анг. 
„Workplace Exposure Limit” - WEL) кое е просечно за норамален работен ден. 
Овие ограничувања не се големо количество на прашина: кога ќе споредите со 
монета тоа е ситно – како мал прстофат сол. 
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Oва ограничување е легален максимум; најмногу што можете да вдишете по 
пропишаните контроли коишто се користат. 
Како да го намалите количество на прашина? 
1. Намалете го количеството на сечење – со користење на најдобри големини 
на градежни производи. 
2. Користете електрични алати со помала сила, на пр. секач на блокови – а не 
брусилка. 
3. Со употреба на сосема поинакви методи на работа – на пр. со употреба на 
пиштол за шајки – за да ги прицврстите директно каналите за кабли, наместо 
првин да дупчите дупки. 

 

 Предупредувањe 

Некои прашини кои се создаваат со употреба на електрични алати за брусење, 
сечење, дупчење и други градежни активности – содржат хемикалии, за кои се 
знае дека предизвикуваат рак, дефекти при раѓање или други репродуктивни 
оштетувања. 

 
Некои примери за овие хемикалии се: 

- Олово од оловни бои. 
- Кристален силициум диоксид (фина прашина на силициум диоксид) од цигли 
и цемент и од други ѕидарски производи. 
Арсен и хром од хемиски третираните градежни елементи. 

 

Вашиот ризик од овие изложувања е различен во зависност од тоа колку често 
го изведувате овој тип на работа. За да ја намалите Вашата изложеност на 
овие хемикалии: работете во добро проветрени простории и работете со 
одобрена заштитна опрема – како што се маски за заштита од прашина – 
коишто се специјално дизајнирани да ги филтрираат микроскопските 
честички. 
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2 

1 

 3 

 4 

Oпис на уредот 
 
 

1. Избирач на брзина 
2. On/Off прекинувач 
3. Копче за отпуштање на собирачот на прашина. 
4. Собирач на прашина. 

 

Употребa 

Ставање на хартија за брусење 

1. Израмнете ги отворите во хартијата за брусење со отворите на плочата за 
брусење. 
2. Цврсто притиснете ја хартијата за брусење на плочата за брусење. 

 

On/off 
Напоменa: Бидете сигурни дека прекинувачот 
за вклучување на ротирачката брусилка е во 
off позицијата – пред вклучувањето на 
приклучокот во приклучницата со мрежата за 
напојување. 
1. Вклучете го приклучокот во приклучницата. 
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2. Поместете го прекинувачот за вклучување нанапред – за да ја вклучите 
брусилката. 
3. За да ја исклучите брусилката - поместете го прекинувачот за вклучување 
наназад. 

 

Брусењe 
1. Подесете ја посакуваната брзина со помош на избирачот на брзина (1). 
2. Брусилката држете ја цврсто со двете раце. 

 

Ставање, вадење и празнење на собирачот на прашина 

Ставањe 
1. Свртете го собирачот малку во правец 
спротивен од стрелките на часовникот и 
ставете го во спојката на додатокот. 
2. Свртете го собирачот во правец на стрелките 
на часовникот – додека не се забрави на своето 
место. 

 

Вадењe 
Свртете го собирачот во правец спротивен од 
стрелките на часовникот и извлечете го од 
спојката на додатокот и истресете ги 
отпадоците кога е неопходно. 

 

Нега и одржување 
1. Пред чистењето извадете го приклучокот од 
приклучницата. 
2. Редовно чистете ја ротирачката брусилка со 
правосмукалка - за да ја одржувате во чиста 
состојба. 

 

3. Oтворете го собирачот на прашина и извадете 
го филтерот (видете ја сликата). Со 
правосмукалка исчистете ги филтерот и собирачот. 

4. Вратете ги филтерот и собирачот и затворете. 
5. Наместете го собирачот на прашина на брусилката. 
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Складирањe 
Извадете го приклучокот од приклучницата и уредот складирајте го на места 
недостапни за деца – доколку не го користите подолг временски период. 

 

Teхнички карактеристики на моделот 
 

Moдел VLN 382 VLN 385 

Номинален напон 230 V ~ 50 Hz 

Сила 380 W 

Брзина на празен од N0: 6000 – 13000 в/мин 

Димензии на основа R = 125 mm R = 150 mm 

Ниво на звучен 
притисок: 

LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Ниво на звучна сила: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Вибрации ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Тежина 2 kg 
Го задржуваме правото за измена на техничките карактеристики и правото на 
возможни типографски грешки – без претходна напомена. Сликите на производот 
може да се разликуваат од вистинскиот уред. 

 

Заштита на животната средина 
Oвој производ означен е со симбол за селективно сортирање за отпад 
на електрична и електронска опрема. Тоа значи дека производот не 
треба да се отстранува со останатиот отпад од домаќинството туку 

треба да се однесе во собирачки систем согласно Директивата 2002/96/EC. Тој 
ќе биде рециклиран или размонтиран – за да се минимизира ударот на 
животната средина. Електричните и електронските уреди се опасни по 
животната средина и човековото здравје – поради присуството на опасни 
супстанци. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (МК) 

11 

 

 

 

Изјава за сообразност 

 
Според Директивата 2006/42/EC за безбедност на машини, Aнекс II A 

 

Опис на машината:   Ротирачка брусилкa Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Изјавуваме под целосна одговорност дека споменатиот производ е 
дизајниран и произведен во согласност со: 

 Директивa 2006/42/EC за безбедност на машините 

 Директивa 2014/30/EU за електромагнетна компатибилност 

 Директивa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 за ограничување на употребата на 
одредени опасни супстанци во електричната и електронската опрема 
(RoHS) 

 
Хармонизирани и други стандарди: 

 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 
EN 62841-2-4:2014 

Oдговорно лице овластено за составување на техничката документација: 
Звонко Гаврилов, на адреса на компанијата Villager Д.O.O, Братиславска цеста 
5, 1000 Љубљанa 

 
Meстo / дата: Љубљанa, 21.06.2022. 

 

Лице овластено да состави изјава во име на производителот 

Zvonko Gavrilov 
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Descrierea simbolurilor 

 

  Obligatoriu citiți aceste instrucțiuni înainte de a porni dispozitivul. 

Purtați echipament protector de muncă (se recomandă utilizarea 
mănușilor de portecție adecvate). 

 

Purtați protecție pentru urechi. 
 

 
Purtați protecție pentru ochi. 

 

 
Purtați mască de prtecție. 

 

  Iyolare dublă. 

Produsul îndeplinește cerințele de siguranță ale directivelor 
relevante ale legislației Uniunii Europene. 

 
Produsul îndeplinește cerințele de siguranță ale directivelor 
relevante ale legislației Republicii Serbia. 
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 Avertismente generale de siguranță  
Instrucţiuni generale de siguranţă pentru scule electrice 

AVERTISMENT! Citiţi toate avertizările, instrucţiunile, ilustraţiile şi 
specificaţiile puse la dispoziţie împreună cu această sculă electrică. 

Nerespectarea instrucţiunilor menţionate mai jos poate duce la electrocutare, 
incendiu şi/sau vătămări corporale grave. 
Păstraţi toate indicaţiile de avertizare şi instrucţiunile în vederea utilizărilor 
viitoare. Termenul "sculă electrică" folosit în indicaţiile de avertizare se referă la 
sculele electrice alimentate de la reţea (cu cablu de alimentare) sau la sculele 
electrice cu acumulator (fără cablu de alimentare). 

 

1) Siguranţa la locul de muncă 
a) Menţineţi-vă sectorul de lucru curat şi bine iluminat. Dezordinea sau 

sectoarele de lucru neluminate pot duce la accidente. 
b) Nu lucraţi cu sculele electrice în mediu cu pericol de explozie, în care există 

lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice generează scântei care 
pot aprinde praful sau vaporii. 

c) Nu permiteţi accesul copiilor şi al spectatorilor în timpul utilizării sculei 
electrice. Dacă vă este distrasă atenţia puteţi pierde controlul. 

 
2) Siguranţă electrică 
a) Ştecherul sculei electrice trebuie să fie potrivit prizei electrice. Nu modificaţi 

niciodată ştecherul. Nu folosiţi fişe adaptoare la sculele electrice cu 
împământare (legate la masă). Ştecherele nemodificate şi prizele 
corespunzătoare diminuează riscul de electrocutare. 

b) Evitaţi contactul corporal cu suprafeţe împământate sau legate la masă ca 
ţevi, instalaţii de încălzire, plite şi frigidere. Există un risc crescut de 
electrocutare atunci când corpul vă este împământat sau legat la masă. 

c) Feriţi sculele electrice de ploaie sau umezeală. Pătrunderea apei într-o sculă 
electrică măreşte riscul de electrocutare. 

d) Nu schimbaţi destinaţia cablului. Nu folosiţi niciodată cablul pentru 
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a trage ştecherul 
afară din priză. Feriţi cablul de căldură, ulei, muchii ascuţite sau componente 
aflate în mişcare. Cablurile deteriorate sau încurcate măresc riscul de 
electrocutare. 

e) Atunci când lucraţi cu o sculă electrică în aer liber, folosiţi numai cabluri 
prelungitoare adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu 
prelungitor adecvat pentru mediul exterior diminuează riscul de electrocutare. 
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f) Dacă nu poate fi evitată folosirea sculei electrice în mediu umed, folosiţi o 
alimentare protejată printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea 
unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare. 

 
3) Siguranţa persoanelor 
a) Fiţi atenţi, aveţi grijă de ceea ce faceţi şi procedaţi raţional atunci când lucraţi 

cu o sculă electrică. Nu folosiţi scula electrică atunci când sunteţi obosiţi sau 
vă aflaţi sub influenţa drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un 
moment de neatenţie în timpul utilizării sculelor electrice poate duce la răniri 
grave. 

b) Purtaţi echipament personal de protecţie. Purtaţi întoteauna ochelari de 
protecţie. Purtarea echipamentului personal de protecţie, ca masca pentru praf, 
încălţăminte de siguranţă antiderapantă, casca de protecţie sau protecţia 
auditivă, în funcţie de tipul şi utilizarea sculei electrice, diminuează riscul 
rănirilor. 

c) Evitaţi o punere în funcţiune involuntară. Înainte de a introduce ştecherul în 
priză şi/sau de a introduce acumulatorul în scula electrică, de a o ridica sau de 
a o transporta, asiguraţi-vă că aceasta este oprită. Dacă atunci când 
transportaţi scula electrică ţineţi degetul pe întrerupător sau dacă porniţi scula 
electrică înainte de a o racorda la reţeaua de curent, puteţi provoca accidente. 

d) Înainte de pornirea sculei electrice îndepărtaţi cleştii de reglare sau cheile fixe 
din aceasta. O cheie sau un cleşte ataşat la o componentă rotativă a sculei 
electrice poate provoca răniri. 

e) Nu vă întindeţi pentru a lucra cu scula electrică. Menţineţi-vă întotdeauna 
stabilitatea şi echilibrul. Astfel veţi putea controla mai bine scula electrică în 
situaţii neaşteptate. 

f) Purtaţi îmbrăcăminte adecvată. Nu purtaţi îmbrăcăminte largă sau podoabe. 
Feriţi părul şi îmbrăcămintea de piesele aflate în mişcare. Îmbrăcămintea 
largă, părul lung sau podoabele pot fi prinse în piesele aflate în mişcare. 

g) Dacă pot fi montate echipamente de aspirare şi colectare a prafului, 
asiguraţi-vă că acestea sunt racordate şi folosite în mod corect. Folosirea unei 
instalaţii de aspirare a prafului poate duce la reducerea poluării cu praf. 

h) Nu vă lăsaţi amăgiţi de uşurinţa în operare dobândită în urma folosirii 
frecvente a sculelor electrice şi nu ignoraţi principiile de siguranţă ale 
acestora. Neglijenţa poate provoca, într-o fracţiune de secundă, vătămări 
corporale grave. 
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4) Utilizarea şi manevrarea atentă a sculelor electrice 

 
a) Nu suprasolicitaţi scula electrică. Folosiţi pentru executarea lucrării dv. scula 

electrică destinată acelui scop. Cu scula electrică potrivită lucraţi mai bine şi 
mai sigur în domeniul de putere indicat. 

b) Nu folosiţi scula electrică dacă aceasta are întrerupătorul defect. O sculă 
electrică, care nu mai poate fi pornită sau oprită, este periculoasă şi trebuie 
reparată. 

c) Scoateţi ştecherul afară din priză şi/sau îndepărtaţi acumulatorul dacă este 
detaşabil, înainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita 
scula electrică. Această măsură de prevedere împiedică pornirea involuntară a 
sculei electrice. 

d) Păstraţi sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor şi nu lăsaţi să 
lucreze cu scula electrică persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau 
care nu au citit prezentele instrucţiuni. Sculele electrice devin periculoase 
atunci când sunt folosite de persoane lipsite de experienţă. 

e) Întreţineţi sculele electrice şi accesoriile acestora. Verificaţi alinierea 
corespunzătoare, controlaţi dacă, componentele mobile ale sculei electrice nu 
se blochează, sau dacă există piese rupte sau deteriorate care să afecteze 
funcţionarea sculei electrice. Înainte de utilizare daţi la reparat o sculă 
electrică defectăpiesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost întreţinerea 
necorespunzătoare a sculelor electrice. 

f) Menţineţi bine dispozitivele de tăiere bine ascuţite şi curate. Dispozitivele de 
tăiere întreţinute cu grijă, cu tăişuri ascuţite se înţepenesc în mai mică măsură şi 
pot fi conduse mai uşor. 

g) Folosiţi scula electrică, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform 
prezentelor instrucţiuni, ţinând cont de condiţiile de lucru şi de activitatea 
care trebuie desfăşurată. Folosirea sculelor electrice în alt scop decât pentru 
utilizările prevăzute, poate duce la situaţii periculoase. 

h) Menţineţi mânerele şi zonele de prindere uscate, curate şi feriţi-le de ulei şi 
unsoare. Mânerele şi zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea şi 
controlul sigur al sculei electrice în situaţii neaşteptate. 

 
5) Întreţinere 

a) Încredinţaţi scula electrică pentru reparare personalului de specialitate, 
calificat în acest scop, repararea făcându-se numai cu piese de schimb 
originale. Astfel veţi fi siguri că este menţinută siguranţa sculei electrice. 
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Instrucțiunile de siguranță specifice a șlefuitoarelor rotative 
 

 Utilizați întotdeauna o mască de praf în timpul șlefuirii și este recomandată 
utilizarea și conectarea dispozitivului pentru evacuarea prafului. 

 Trebuie să aveți grijă la șlefuirea vopselelor care conține plumb și la șlefuirea 
lemnului, a metalelor sau a altor materiale care produc praf toxic. Asigurați-vă 
că fiecare persoană din apropierea locului de muncă utilizează o mască de 
protecție împotriva prafului. 

 Praful de lemn poate fi foarte inflamabil - când este amestecat cu aerul în 
proporția corespunzătoare. 

 

Instrucțiuni suplimentare de siguranță 

1. Aceast dispozitiv nu este potrivit pentru șlefuirea umedă. Nu folosiți niciodată 
apă în timpul lucrului! Și nu utilizați niciodată hârtie abrazivă destinată șlefuirii 
umede. 
2. Nu utilizați niciodată aceeași hârtie de șlefuit pentru lemn și metal. Asigurați-vă 
că hârtia abrazivă poate fi folosită pe piesa de prelucrat. 
3. Nu atingeți hârtia pentru șlefuire care este în mișcare. 
4. Nu continuați să utilizați hârtia de șlefuire uzată, hârtia de șlefuire ruptă sau 
hârtie abrazivă care a acumulat o mulțime de materiale. 

5. Nu lucrați cu materiale care conțin azbest. Azbestul este considerat cancerigen. 
6. Fixați piesa de prelucrat (o piesă de lucru care este fixată în clemă sau alt agent 
de  prindere  este  mai  sigură  decât  cea  ținută  în  mână). 
7. Scoateți fișa din priză înainte de a efectua orice reglare, servisare sau 
întreținere. 

8. Desfaceți complet cablurile prelungitoare pentru a evita supraîncălzirea. 
9. Atunci când este necesară utilizarea cablului prelungitor, asigurați-vă că acesta 
dispune de amperajul prescris corespunzător pentru dispozitivul electric și că este 
în stare de funcționare sigură. 
10. Asigurați-vă că tensiunea sursei de alimentare este aceeași cu tensiunea 
specificată pentru unitate. 
11. Dispozitivul este dublu izolat din cauza protecției suplimentare împotriva 
izolațieie electrice incorecte a dispozitivului. 

 
AVERTISMENT! 

 

Atunci când șlefuiți lemnul sau alte material inflamabile niciodată nu utilizați o 
brichetă sau lumănare. Praful poate exploziv. 
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AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANȚĂ 
PENTRU PRAFUL DIN CONSTRUCȚII 

Regulamentul actualizat pentru controlul substanțelor periculoase pentru sănătate, 
începând cu data de 1 octombrie 2012, are în vedere și reducerea pericolelor 
asociate cu dioxid de siliciu, lemnul sau praful de tencuială. 
Lucrătorii în construcții aparțin unui grup de risc în acest sens, datorită prafului pe 
care îl inhalează. Praful dioxidului de siliciu nu este doar neplăcut. Este un adevărat 
pericol pentru plămânii Dumneavoastră! 
Dioxidul de siliciu este un mineral natural care se găsește într-un număr mare de 
lucruri, cum ar fi nisip, piatră de nisip sau granit. La fel se găsește, în multe 
materiale de construcție, cum ar fi betonul sau mortarul. Dioxidul de siliciu se 
dizolvă într-un praf foarte fin, cunoscut sub numele de Silicea cristalină respirabilă 
(eng. “Respirable Crystalline Silica sau RCS), care apare în timpul multor activități 
de zi cu zi, cum ar fi tăierea, forarea sau șlefuirea. 
Inhalarea particulelor foarte fine de dioxid de siliciu (eng.“cristalline silica”- silice 
cristalină) poate duce la apariția cancerului pulmonar, silozoză, boală pulmonară 
obstructivă cronică (BPOC). Inhalarea particulelor fine de praf de lemn poate duce 
la dezvoltarea astmului. 
Riscul bolilor pulmonare este asociat cu persoanele care locuiesc în mod regulat 
praful de construcție pentru o anumită perioadă de timp, și nu doar în unele ocazii. 
Pentru a proteja plămânii, regulamentul COSHH plasează o limită a cantității de 
praf pe care îl puteți respira (numit Limitele de expunere la locul de muncă engleză 
Workplace Exposure Limit - WEL), care este o medie pentru o zi normală de lucru. 
Aceste limite nu sunt o cantitate mare de praf: în comparație cu o monedele, este 
puțin - ca un pic de sare. 

Această limită este maximul legal; ceea ce puteți inspira maxim după controalele 
potrivite care sunt utilizate. 
Cum se poate reduce cantitatea de praf? 
1. Reduceți cantitatea de tăiere - folosind cele mai bune dimensiuni ale produselor 
de construcție. 
2. Folosiți unelte electrice cu o putere mai mică, de exemplu, tăietor de bloc - și nu 
șlefuitorul. 
3. Folosind o metodă complet diferită de operare - de exemplu folosind un tăietor 
sub unghii - pentru a fixa direct conductele pe cablu în loc de a face găuri mai întâi. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (RO) 

7 

 

 

 
Avertisment 

 

Unele prafuri care rezultă din utilizarea de unelte electrice pentru măcinare, tăiere, 
foraj și alte activități de construcție - conțin substanțe chimice despre care se știe 
că  cauzează  cancer,  defecte  congenitale  sau  alte  daune  reproductive. 

 
Câteva exemple de astfel de substanțe chimice sunt: 
- plumb din vopsea cu plumb. 
- Dioxid de siliciu cristalin (praf de dioxid de siliciu fin) din cărămidă și ciment și alte 
produse din zidărie. 

Arsenicul și cromul din clădiri tratate chimic. 
 

Riscul Dumneavoastră de expunere variază în funcție de frecvența efectuării 
acestui tip de muncă. Pentru a reduce expunerea la aceste substanțe chimice: 
lucrați în zonele bine ventilate și lucrați cu echipamente de protecție aprobate - 
cum ar fi măștile de protecție împotriva prafului - care sunt special concepute 
pentru a filtra particulele microscopice 
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Descrierea dispozitivului 
 
 

 

 

1. Alegător viteze 
2. On/Off comutator 
3. Buton pentru eliberarea colectorului de praf. 
4. Colectorul de praf. 

 

Utilizarea 

Așezarea hârtiei de șlefuit 

1. Aliniați orificiile din hârtia abrazivă cu găurile de pe discul de șlefuit. 
2. Apăsați ferm hârtia de șlefuit pe discul de șlefuit. 
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On/off 
Mențiune: Asigurați-vă că întrerupătorul rotativ al 
șlefuitoarei este în poziția oprit off - înainte ca 
fișa să fie conectată la priză. 

1. Introduceți fișa în priză. 
2. Deplasați  comutatorul  de  alimentare 
înainte - pentru a porni polizorul. 
3. Pentru a opri mașina de șlefuit - deplasați 
comutatorul de alimentare înapoi. 

 

Șlefuirea 
1. Reglați viteza dorită utilizând alegătorul de viteze (1). 
2. Țineți șlefuitoarea ferm cu ambele mâini. 

 

Instalarea, dezinstalarea și golirea colectorului de praf 

Instalarea 
1. Deplasați ușor colectorul în sens invers acelor de ceasornic și introduceți-l în 
cuplajul atașabil. 
2. Rotiți colectorul în sensul acelor de ceasornic - până când se blochează în poziție. 

 

Dezinstalarea 
 

Rotiți colectorul în sens invers acelor de ceasornic și scoateți-l din cuplajul de 
atașare și goliți toate deșeurile când este necesar. 

 

Curățirea și întreținerea 
1. Înainte de curățare, scoateți fișa din priză. 
2. Asporați regulat mașina de șlefuit rotativă și 
după utilizare - pentru a o menține într-o stare 
curată. 
3. Deschideți colectorul de praf și scoateți filtrul 
(vezi imaginea). Aspirați atât filtrul, cât și 
colectorul. 

4. Întoarceți filtrul la colector și închideți-l. 
5. Instalați colectorul de praf de pe mașină de 
șlefuit. 
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Depozitarea 
Îndepărtați fișa din priză și depozitați dispozitivul departe de îndemâna copiilor – în 
ccaz că nu va fi utilize o perioadă lungă de timp. 

 

Proprietățile tehnice ale modelului 
 

Modelul VLN 382 VLN 385 

Tensiunea nominală 230 V ~ 50 Hz 

Puterea 380 W 

Viteza mersului în gol N0: 6000 – 13000 o/min 

Dimensiunile bazei R = 125 mm R = 150 mm 
Nivelul presiunii acustice: LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Nivelul puterii acustice: LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibrațiile ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Greutatea 2 kg 
Ne rezervăm dreptul de a modifica proprietățile tehnice și dreptul la posibile erori 
tipografice - fără o notificare prealabilă. Imaginile produselor pot diferi de dispozitivul 
propriu. 

 

Protecția mediului înconjurător 
Acest produs este marcat cu un simbol de sortare selectivă a 
echipamentelor electrice și electronice uzate. Acest lucru înseamnă că 
produsul nu trebuie aruncat cu alte deșeuri menajere, ci trebuie eliminat 

printr-un sistem de colectare în conformitate cu Directiva 2002/96/CE. Acesta va fi 
apoi reciclat sau dezasamblat - pentru a minimiza impactul asupra mediului 
înconjurător. Dispozitivele electrice și electronice sunt periculoase pentru mediu și 
pentru sănătatea umană - datorită prezenței substanțelor periculoase. 



Villager VLN 382 / VLN 385 (RO) 

11 

 

 

 

Declarație de conformitate ce a echipamentului tehnic 
 
 

În confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranța mașinilor, Anexa II A 

Descrierea mașinii: Șlefuitor rotativ Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Declarăm sub deplina responsabilitate că produsul menționat este proiectat și 
produs în conformitate cu: 

 Direktiva 2006/42/EC privind siguranța mașinilor 

 Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetică 

 Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizării anumitor 
substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice (RoHS) 

 

Standardele armonizate și alte standarde: 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 

EN 62841-2-4:2014 
 

Persoana responsabilă pentru redactarea documentației tehnice: Zvonko Gavrilov, 
la adresa firmei Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana 

 
Localitatea / data: Ljubljana, 21.06.2022. 

 

Persoana autorizată pentru a face declarație în numele producătorului 

Zvonko Gavrilov 



 

 

Rotačná brúska 
Villager VLN 382 / Villager VLN 385 

Originálny návod na použitie 
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Symboly použité 

 

  Povinne si prečítajte tento návod pred spustením zariadenia 

Noste ochrannú výbavu (odporúča sa použitie zodpovedajúcich 
ochranných rukavíc). 

Noste ochranu uší. 

Noste ochranu očí. 
 

 
Noste ochrannú masku. 

 

  Dvojitá izolácia. 

Výrobok uspokojuje bezpečnostné požiadavky relevantných smerníc 
legislatívy Európskej únie. 

 

Výrobok  spĺňa  bezpečnostné  požiadavky  príslušných  smerníc 
legislatívy Srbskej republiky. 
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 RADY K BEZPEČNÉMU POUŽITIU  
Všeobecné bezpečnostné upozornenia pre elektrické náradie 

VÝSTRAHA! Prečítajte si všetky bezpečnostné upozornenia, pokyny, 
ilustrácie a špecifikácie dodané s týmto elektrickým náradím. 

Nedodržiavanie všetkých uvedených pokynov môže mať za následok úraz 
elektrickým prúdom, požiar a/alebo ťažké poranenie. 

Tieto výstražné upozornenia a bezpečnostné pokyny starostlivo uschovajte na 
budúce použitie. 
Pojem „elektrické náradie“ používaný v nasledujúcom texte sa vzťahuje na 
elektrické náradie napájané zo siete (s prívod nou šnúrou) a na elektrické náradie 
napájané akumulátorovou batériou (bez prívodnej šnúry). 

 
1) Bezpečnosť na pracovisku 

a) Pracovisko vždy udržiavajte čisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené 
priestory pracoviska môžu mať za následok pracovné úrazy. 

b) Nepoužívajte elektrické náradie vo výbušnom prostredí, napr. tam, kde sa 
nachádzajú horľavé kvapaliny, plyny alebo horľavý prach. Ručné elektrické 
náradie vytvára iskry, ktoré by mohli zapáliť prach alebo výpary. 

c) Nedovoľte deťom a iným nepovolaným osobám, aby sa počas používania 
elektrického náradia zdržiavali v blízkosti pracoviska. Pri rozptyľovaní môžete 
stratiť kontrolu nad náradím. 

 
2) Bezpečnosť – elektrina 

 
a) Zástrčka prívodnej šnúry elektrického náradia musí zodpovedať použitej 

zásuvke. V žiadnom prípade nijako nemeňte zástrčku. S uzemneným 
elektrickým náradím nepoužívajte ani žiadne zástrčkové adaptéry. 
Neupravované zástrčky a vhodné zásuvky znižujú riziko úrazu elektrickým 
prúdom. 

b) Vyhýbajte sa telesnému kontaktu s uzemnenými povrchovými plochami, ako 
sú napr. potrubia, vykurovacie telesá, sporáky a chladničky. Ak je vaše telo 
uzemnené, hrozí zvýšené riziko úrazu elektrickým prúdom. 

c) Nevystavujte elektrické náradie dažďu ani vlhkosti. Vniknutie vody do ručného 
elektrického náradia zvyšuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 

d) Nepoužívajte prívodnú šnúru na iné než určené účely: na nosenie ručného 
elektrického náradia, ani na jeho zavesenie a zástrčku nevyberajte zo zásuvky 
ťahaním za prívodnú šnúru. Udržiavajte sieťovú šnúru mimo dosahu horúcich 
telies, oleja, ostrých hrán alebo pohybujúcich sa súčastí. Poškodené alebo 
zauzlené prívodné šnúry zvyšujú riziko úrazu elektrickým prúdom. 
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e) Keď pracujete s elektrickým náradím vonku, používajte len také predlžovacie 
káble, ktoré sú schválené aj na používanie vo vonkajších priestoroch. Použitie 
predlžovacieho kábla, ktorý je vhodný na používanie vo vonkajšom prostredí, 
znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 

f) Ak sa nedá vyhnúť použitiu elektrického náradia vo vlhkom prostredí, použite 
ochranný spínač pri poruchových prúdoch. Použitie ochranného spínača pri 
poruchových prúdoch znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom. 

 
3) Bezpečnosť osôb 

a) Buďte ostražití, sústreďte sa na to, čo robíte, a s elektrickým náradím pracujte 
uvážlivo. Nepracujte s elektrickým náradím, ak ste unavení alebo ak ste pod 
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Krátka nepozornosť pri používaní 
elektrického náradia môže mať za následok vážne poranenia. 

b) Používajte osobné ochranné prostriedky. Vždy používajte ochranné okuliare. 
Používanie osobných ochranných prostriedkov, ako je ochranná dýchacia maska, 
bezpečnostná pracovná obuv, ochranná prilba alebo chrániče sluchu, podľa 
druhu elektrického náradia a spôsobu jeho použitia znižuje riziko zranenia. 

c) Vyhýbajte sa neúmyselnému uvedeniu elektrického náradia do činnosti. Pred 
zasunutím zástrčky do zásuvky a/alebo pred pripojením akumulátora, pred 
chytením alebo prenášaním elektrického náradia sa vždy presvedčte, či je 
elektrické náradie vypnuté. Prenášanie elektrického náradia so zapnutým 
vypínačom alebo pripojenie zapnutého elektrického náradia k elektrickej sieti 
môže mať za následok nehodu. 

d) Kým zapnete elektrické náradie, odstráňte z neho nastavovacie pomôcky 
alebo kľúče na skrutky. Nastavovací nástroj alebo kľúč, ktorý sa nachádza 
v rotujúcej časti elektrického náradia, môže spôsobiť vážne poranenia osôb. 

e) Vyhýbajte sa abnormálnym polohám tela. Dbajte na pevný postoj a neustále 
udržiavajte rovnováhu. Takto budete môcť lepšie kontrolovať ručné elektrické 
náradie v neočakávaných situáciách. 

f) Pri práci noste vhodný pracovný odev. Nenoste voľné odevy ani šperky. 
Dbajte, aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blízkosti pohyblivých 
súčastí. Voľný odev, dlhé vlasy alebo šperky sa môžu zachytiť do rotujúcich častí 
elektrického náradia. 

g) Ak sa dá na ručné elektrické náradie namontovať odsávacie zariadenie 
a zariadenie na zachytávanie prachu, presvedčte sa, či sú dobre pripojené 
a správne používané. Používanie odsávacieho zariadenia a zariadenia na 
zachytávanie prachu znižuje riziko ohrozenia zdravia prachom. 

h) Dbajte, aby ste pri rutinnom používaní náradia nekonali v rozpore s princípmi 
jeho bezpečného používania. Nepozorná práca môže viesť v okamihu k ťažkému 
zraneniu. 
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4) Starostlivé používanie elektrického náradia 
a) Nikdy nepreťažujte elektrické náradie. Používajte elektrické náradie vhodné 

na daný druh práce. S vhodným ručným elektrickým náradím budete pracovať 
lepšie a bezpečnejšie v uvedenom rozsahu výkonu náradia. 

b) Nepoužívajte elektrické náradie, ktoré má pokazený vypínač. Náradie, ktoré sa 
už nedá zapnúť alebo vypnúť, je nebezpečné a treba ho zveriť do opravy 
odborníkovi. 

c) Než začnete náradie nastavovať alebo prestavovať, vymieňať príslušenstvo 
alebo kým ho odložíte, vždy vytiahnite zástrčku sieťovej šnúry zo zásuvky 
a/alebo odoberte akumulátor, ak je to možné. Toto preventívne opatrenie 
zabraňuje neúmyselnému spusteniu elektrického náradia. 

d) Nepoužívané elektrické náradie uschovávajte tak, aby bolo mimo dosahu detí. 
Nedovoľte používať toto náradie osobám, ktoré s ním nie sú dôverne 
oboznámené alebo ktoré si neprečítali tieto pokyny. Elektrické náradie je 
nebezpečné, ak ho používajú neskúsené osoby. 

e) Elektrické náradie a príslušenstvo starostlivo ošetrujte. Kontrolujte, či 
pohyblivé súčiastky bezchybne fungujú alebo či nie sú blokované, zlomené 
alebo poškodené, čo by mohlo negatívne ovplyvniť správne fungovanie 
elektrického náradia. Pred použitím náradia dajte poškodené súčiastky 
vymeniť. Veľa nehôd je spôsobených nedostatočnou údržbou elektrického 
náradia. 

f) Rezné nástroje udržiavajte ostré a čisté. Starostlivo ošetrované rezné nástroje 
s ostrými reznými hranami majú menšiu tendenciu zablokovať sa a ľahšie sa dajú 
viesť. 

g) Používajte elektrické náradie, príslušenstvo, nastavovacie nástroje a pod. 
podľa týchto výstražných upozornení a bezpečnostných pokynov. Pri práci 
zohľadnite konkrétne pracovné podmienky a činnosť, ktorú budete vykonávať. 
Používanie elektrického náradia na iný než predpokladaný účel môže viesť 
k nebezpečným situáciám. 

h) Rukoväti a úchopové povrchy udržujte suché, čisté a bez oleja alebo 
mazacieho tuku. Šmykľavé rukoväti a úchopové povrchy neumožňujú bezpečnú 
manipuláciu a ovládanie náradia v neočakávaných situáciách. 

 
5) Servis 

 
a) Elektrické náradie dávajte opravovať len kvalifikovanému personálu, ktorý 

používa originálne náhradné súčiastky. Tým sa zaistí zachovanie bezpečnosti 
náradia. 
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Špecifické bezpečnostné pokyny k otáčavým brúskam 

 Vždy treba používať masku na špinu kým brúsite, a odporúča sa aj použitie 

a pripájanie zariadení na vyťahovanie prachu. 

 Treba byť mimoriadne opatrný keď brúsite farby obsahujúce olovo a keď 
brúsite drevo, kov alebo iné látky, ktoré vytvárajú jedovatý prach. Presvedčte 
sa, že každá osoba, ktorá je v blízkosti pracovného miesta – používa masku na 
ochranu pred prachom. 

 Drevený prach môže byť veľmi horľavý – keď sa zmieša so vzduchom 
v zodpovedajúcej proporcii. 

 

Dodatočné bezpečnostné pokyny 

1. Tento výrobok nie je nastavený na mokré brúsenie. Nikdy počas práce 
nepoužívajte vodu! A nikdy nepoužívajte brúsny papier, ktorý je určený na 
mokré brúsenie. 

2. Nikdy nepoužívajte brúsny papier na drevo a kov. Presvedčte sa, že sa brúsny 
papier môže používať na obrobku. 

3. Nedotýkajte sa brúsneho papiera, ktorý sa pohybuje. 
4. Nepokračujte používať opotrebovaný brúsny papier, potrhaný brúsny papier 

alebo brúsny papier, na ktorom je nahromadené množstvo látok. 

5. Nepracujte  s látkami  obsahujúcimi  azbest.  Azbest  sa  považuje  za 
kancerogénnú látku. 

6. Upnite obrobok (obrobok, ktorý je upnutý v upínadle alebo v nejakom inom 
upínacom prostriedku je bezpečnejší – než ten, ktorý sa drží v ruke. 

7. Odpojte zástrčku zo zásuvky pred vykonávaním akéhokoľvek nastavenia, 
opravy alebo údržby. 

8. Úplne odmotajte predlžovacie káble, aby ste zabránili možnému prehriatiu. 
9. Keď je nutné použitie predlžovacieho kábla, presvedčte sa, že má 

zodpovedajúcu  hodnotu  v ampéroch  na  elektrické  náradie,  a že  je 
v bezpečnom prevádzkovom stave. 

10. Presvedčte sa, že je napätie napájania rovnaké ako aj predpísané napätie na 
zariadenie. 

11. Zariadenie je dvojito izolované kvôli dodatočnej ochrane proti možnosti 
poruchy elektrickej izolácie na zariadení. 
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VÝSTRAHA! 
 

Keď brúsite drevo alebo iné horľavé látky nikdy nepoužívajte zapaľovač alebo 
sviečku. Prach môže byť výbušný. 

 

DODATOČNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA PRE STAVEBNÝ PRACH 

Aktualizovaný predpis na Kontrolu Látok Nebezpečných pre Zdravie z 1. októbra 
2012. teraz tiež má za cieľ zniženie nebezpečenstva týkajúceho sa prachu zo 
kremník – dioxidového prachu, dreva alebo sadry. 
Stavebný robotníci patria k rizikovej skupine keď ide o to, pre prach, ktorý 
vdychujú. Prach kremníkového dioxídu nie je len nepríjemný. On je skutočným 
nebezpečenstvom pre Vaše pľúca! 
Kremníkový dioxid je prirodzenou látkou nachádzajúcou sa vo veľkom počte vecí 
ako sú piesok, pieskový kameň alebo granit. Tiež sa nachádza aj vo veľa stavebných 
látok ako sú betón alebo malta. Kremníkový dioxid sa rozkladá do veľmi jemného 
prachu, ktorý je známy pod názvom Respirabílny Kryštálový Kremníkový dioxid 
(eng. “Respirable Crystalline Silica” ili RCS), a ktorý sa zjavuje počas veľa bežných 
prác ako sú rezanie, vŕtanie alebo brúsenie. 
Vdychovanie veľmi jemných častíc kremníkového dioxidu (eng.“cristalline silica”- 
kryštálový kremníkový dioxid) môže spôsobiť vývin rakoviny pľúc, silokózy, 
chronicky obštruktívnej choroby pľúc – CHOCHP (eng. “Chronic Obstructive 
Pulmonary Disorder“ - COPD). Vdychovanie jemných čiastočiek dreveného prachu 
môže spôsobiť vývin astmy. 
Riziko pľúcových chorôb je spojené s ľuďmi, ktorí pravidelne vdychujú stavebný 

prach po nejakú dobu, a nie v niektorých príležitostiach. 
Aby ochránili pľúca, COSHH Predpisy dávajú obmedzenie na množstvo tohto 
prachu, ktorú môžete vdychovať (volá sa Obmedzenie Vystavenia Pracovného 
miesta, eng. “Workplace Exposure Limit” - WEL), ktoré je priemerné na normálny 
pracovný deň. Tieto obmedzenia nie sú veľké množstvo prachu: keď porovnáte 
s mincou, to je drobné – ako malá štípka soli. 
Toto obmedzenie je legálnym maximom; najviac, čo môžete vdychovať po 
predpísaných kontrolách, ktoré sa používajú. 

Ako znižiť množstvo prachu? 
1. Znižte množstvo rezania – používaním najlepších veľkosti stavebných výrobkov. 
2. Používajte elektrické náradia menšieho výkonu, napr. rezač blokov – a nie 

brúsku. 
3. Použitím celkovo inakších metód práce – napr. použitím pištole na klince –aby 

ste priamo pripevnili kanáliky na káble, namiesto najprv vŕtať diery. 
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Výstraha 

 

Niektoré prachy vznikajúce použitím elektrických náradí na brúsenie, rezanie, 
vŕtanie a iné stavebné aktivity – obsahujú chemické látky, o ktorých vedno, že 
spôsobujú rakovinu, narodenínové defekty alebo iné reprodukčné poruchy. 

 
Niektoré príklady takýchto chemikálií sú: 
- Olovo z olovnatých farieb. 
- Kryštálový kremníkový dioxid (jemný prach kremníkového dioxida) z tehál 
a cementu a iných stavbárskych výrobkov. 

Arzén a chróm z chemicky spracovanej látky. 
 

Vaše riziko od týchto vystavení je odlišné v závislosti od toho ako často vykonávate 
tento typ práce. Aby ste znižili Vaše vystavenie týmto chemikáliam: robte 
v poriadne vyvetraných priestoroch a robte so schválenou ochrannou výbavou – 
ako sú tie masky pre ochranu pred prachom – ktoré sú špeciálne navrhnuté 
filtrovať mikroskopické súčiastky. 
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Popis zariadenia 
 
 

 

1. Volič rýchlosti 
2. On/Off spínač 

3. Tlačidlo na uvoľňovanie zberača prachu. 
4. Zberač prachu. 

 
 

Použitie 

Dávanie brúsneho papiera 

1. Narovnajte diery v brúsnom papieri s dierami na brúsnom kotúči. 
2. Pevne stlačte brúsny papier o brúsny kotúč. 
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On/off 
Poznámka: Presvedčte sa, že je spínač zapínania 
rotačnej brúsky v off polohe – pred pripojením 
zástrčky k zásuvke napájacej siete. 

1. Pripojte zástrčku k zásuvke. 
2. Posuňte spínač zapínania dopredu – aby ste 

zapli brúsku. 

3. Aby  ste  vypli  brúsku  –  posuňte  spínač 
zapínania dozadu. 

 

Brúsenie 
1. Nastavte želanú rýchlosť používajúc volič rýchlosti (1). 
2. Držte brúsku pevne oboma rukami. 

 

Montáž, rozmontovanie a vyprázdňovanie zberača prachu 

Montáž 
1. Otočte zberač trošku proti smeru otáčania 

hodinových ručičiek a vložte ho do spojky 
doplnku. 

2. Otočte spínač v smere otáčania hodinových 
ručičiek – kým sa nezamkne na svojom mieste. 

 
Rozmontovanie 
Otočte zberač proti smeru otáčania hodinových 
ručičiek a vytiahnite ho zo spojky a vyhoďte všetky 
odpadky keď je to nutné. 

 
 
 

Starostlivosť a údržba 
1. Pred čistením odpojte zástrčku zo zásuvky. 

2. Vysávajte rotačnú brúsku pravidelne a po 
použití – aby ste ju udržali v čistom stave. 

3. Otvorte zberač prachu a vytiahnite filrer 
(pozrieť si obrázok). Vysajte oba – aj filter 
aj zberač. 

4. Vráťte filter do zberača a zatvorte. 
5. Zmontujte zberač prachu na brúsku. 
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Skladovanie 
Odpojte zástrčku zo zásuvky a skladujte zariadenie mimo dosahu deti – pokiaľ 
nebude používané po dlhšiu dobu. 

 

Technické charakteristiky modelu 
 

Model VLN 382 VLN 385 

Nominálne napätie 230 V ~ 50 Hz 

Výkon 380 W 

Rýchlosť chodu na prázdno N0: 6000 – 13000 o/min 

Dimenzie základu R = 125 mm R = 150 mm 
Hladina akustického tlaku: LpA: 74 dB(A) (KpA: 3 dB) 

Hladina akustického 
výkonu: 

LwA: 85 dB(A) (KwA: 3 dB) 

Vibrácie ah: 4.360 m/s² (K: 1.5 m/s²) 

Hmotnosť 2 kg 
Udržujeme právo zmeny technických charakteristík a právo na možné preklepy – bez 
predchádzajúceho pripomenutia. Obrázky výrobku môžu sa líšiť od skutočného výrobku. 

 

Ochrana životného prostredia 
Tento výrobok je označený symbolom selektívneho triedenia na odpadovú 
elektrickú a elektronickú výbavu. Toto znamená – že tento výrobok nemá 
byť  odstránený  s odpadom  z domácnosti,  ale  musí  byť  spracovaný 

v zberacom systéme – v súlade so Smernicou 2002/96/EC. Vtedy bude zrecyklovaný 
alebo rozložený – aby sa znižil vplyv na životné prostredie elektrických 
a elektronických výrobkov – ktoré sú potenciálne nebezpečné pre životné 
prostredie a ľudské zdravie, v dôsledku prítomnosti nebezpečných látok. 
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ES vyhlásenie o zhode strojových zariadení 

 
Podľa Smernice 2006/42/EC o bezpečnosti strojov, Príloha II A 

 

Popis stroja: Rotačná brúska Villager VLN 382 / Villager VLN 385 
 

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednosťou, že je menovaný výrobok navrhnutý 
a vyrobený v súlade so: 

 Smernica 2006/42/EC o bezpečnosti strojov 

 Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite 

 Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovaní použitia určitých 
nebezpečných látok v elektrickej a elektronickej výbave (RoHS) 

 

Harmonizované a iné štandardy: 
 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 
EN 62841-1:2015+AC:15 

EN 62841-2-4:2014 
 

Zodpovedná osoba oprávnená na zostavenie technickej dokumentácie: Zvonko 
Gavrilov, na adrese spoločnosti Villager D.O.O, Bratislavska cesta 5, 1000 Ľubľana 

 

Miesto / dátum: Ľubľana, 21.06.2022. 
Osoba zodpovedná zostaviť vyhlásenie v mene výrobcu 

Zvonko Gavrilov 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 


